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Lekce 001 bydleni_slovni zasoba TEST

vedle
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vedle
hodiny
je

pllnoc
maly
postel
ona
horni

zZit
zamek

Vv, ve
Myslim, Ze jsou to klice.
domu
uvnitr
Potfebuiji jit na zachod.
byt

oni

cekat
tvUj

dlm
bazén
byt

na

chtit
nadobi
zapnout svétlo
kalendar
v

okno
normalné
finance
holit se
muj
tichy
komfort
vstup
doma
loZnice
na jihu Anglie.
adresa
bydleni
sprcha
koupelna

al lado de
reloj

esta
medianoche
pequefio
cama

ella

superior
vivir
cerradura

en

Creo que son llaves.
acasa
dentro
Necesito ir al bafio.
apartamento
ellos

esperar

tu

casa

piscina
apartamento
en

querer
platos
encender una luz
calendario
en

ventana
normalmente
financiacion
afeitarse

mi

callado
comodidad
entrada

en casa
dormitorio
en el sur de Inglaterra
direccion
vivienda
ducha

bafio



domu

zahrada

Zidle

kuchyn

dvere

jih

podlaha

patro, poschodi
ohen

oranZovy
brana

vstat (rdno z postele)
doma

vytah

obyvaci pokoj
pes

obvykle
umyvat nadobi
jit, jet

acasa
jardin

silla

cocina

puerta

sur

suelo

piso

fuego

naranja
puerta
levantarse

en casa
ascensor

sala de estar
perro
normalmente
lavar los platos
ir



Lekce 001 bydleni_procvicovaci véty TEST

o Kdeonabydli? e
e Vkolikhodin vstavdS? e
o Zed'jeoranZzova a modrd. e e
e JeVIOZNiCi. e e
e Holimse kaZdé rdn0. e
e Bydlinékde najihu. s
e Bydlinahornistran@. e
e Mohuse vysprchovat? e
e ChcijenleZet vposteli. e
e MUZeS zaviit AVEIFE? e
e V kuchyni bude spousta spotfebiCll. e
® JSOUVEVNILE? e s
e TojemUjdUm. e e e e
e JSidOmMA? e
e Tady by mél byt nainstalovany

bezpelnostni zZAmeK. e
e Je zavasim domem néjakd zahrada? = s
o Jevbudoveé vwtah? e
o Vis, kolik loZnic tu bude? e,
e Je zavasim domem néjakd zahrada? = s
o Jetotvoje kniha? e ———
o MUZete prosim rozsVitit? e e
e Jsem doma, alE ONNE. e —————
e Prosimbud zticha. e
e Jetovobyvacim pokoji. s
e ONjJedoma e
e JdudomUl. e ——————
e Musim jit na zachod. Prvnidvere vIEVo. s
o Kdeje kuchyn? e
o Bydlivpatém patie. e
e Standardy bydleni Sly nahoru. e
® NASEOlE s
e SMIm poUZit kOUPEINU? e
e Bydlivedle mne. e
o SIdomUO. s
e Pockejnamné nabran€. e
e TojendaSNOVY bazEén. et
o PoCkej NameE! e
e Nasdimjevelmivelky. e
o MAMPSA. et
e Obvykle je doma e
e Jetovelmipohodlné. s
o CheejitdomuUl. e



Ona bydli na jihu Anglie.

Normdlné chodime nakupovat v patek.

Jsi doma?

On bydli v malém domé.

Hodiny biji tfi.

Podivej se na kalendar!

Jsou doma.

v mém pokoji

Budu doma do pulnoci.

Jaka je tvoje adresa?

Podivej se z okna.

Vidis ten vchod?

Je to nékde na zemi.

Myslim, Ze jsou to klice. Ano, jsou.
U7 jsi ziskal finance na ten diim?
Ona je doma.

Zije v byté.

Umyj nadobi.

Prosim umyjte nadobi.

Sedni si na zidli.

Vidis ten ohen? Utike;j!

Tvj byt je velmi pékny.
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e Kde ona bydli?

¢ V kolik hodin vstavas?

e Zed je oranZova a modra.

e Je v loZnici.

¢ Holim se kazdé rano.

¢ Bydli nékde na jihu.

¢ Bydli na horni strané.

¢ Mohu se vysprchovat?

¢ Chcijen leZet v posteli.

e MuUzZes zavrit dvere?

¢ V kuchyni bude spousta spotrebicu.

* Jsou vevnitf?

e To je mQj dim.

e Jsidoma?

¢ Tady by mél byt nainstalovany
bezpecnostni zamek.

¢ Je za vasim domem néjaka zahrada?

e Je v budové vytah?

¢ Vi3, kolik loZnic tu bude?

¢ Je za vasim domem néjakd zahrada?

¢ Je to tvoje kniha?

e MdlzZete prosim rozsvitit?

¢ Jsem doma, ale on ne.

® Prosim bud' zticha.

¢ Je to v obyvacim pokoji.

® Onjedoma

e Jdu domd.

e Musim jit na zachod. Prvni dvere vlevo.

e Kde je kuchyn?

e Bydli v patém patre.

e Standardy bydleni sly nahoru.
* nastole

e Smim poutZit koupelnu?
¢ Bydli vedle mne.

e Sli doma.

e Pockej na mné na brané.
¢ To je nas novy bazén.

¢ Pockej na mé!

e Nas ddm je velmi velky.
e Mam psa.

¢ Obvykle je doma

¢ Je to velmi pohodIné.

¢ Chce jit domu.

éDoénde vive?

¢A qué hora te levantas?

La pared es naranja y azul.

Estd en el dormitorio.

Me afeito cada mafnana.

Vive en algun lugar del sur.

Vive en la parte superior.

¢Puedo tomar una ducha?

Solo quiero estar acostado en mi cama.
¢éPodrias cerrar la puerta?

Habra muchos aparatos en la cocina.
¢Estan dentro?

Es mi casa.

¢Estas en casa?
Deberia instalarse una cerradura de

seguridad aqui.

¢Hay un jardin detrds de su casa?

¢Hay ascensor en el edificio?

¢Sabes cuantos dormitorios va a haber?
¢Hay un jardin detrds de su casa?

éEs tu libro?

éPuede encender la luz, por favor?

Yo estoy en casa, pero él no.

Por favor callate

Estd en la sala de estar.

Estd en casa.

Me voy a casa.
Necesito ir al bano. Primera puertaala

izquierda.

¢Dénde esta la cocina?

Vive en el quinto piso.

El nivel de vida ha subido.
en la mesa

¢Puedo usar su baino?

Vive al lado mio.

Se fueron a casa.

Espérame en la puerta.

Esta es nuestra nueva piscina.
Espérame.

Nuestra casa es muy grande.
Tengo un perro.

Suele estar en casa.

Es muy comodo.

Quiere ir a casa.



Ona bydli na jihu Anglie.

Normalné chodime nakupovat v patek.

Jsi doma?

On bydli v malém domé.
Hodiny biji tfi.

Podivej se na kalendar!
Jsou doma.

v mém pokoji

Budu doma do pllnoci.
Jaka je tvoje adresa?
Podivej se z okna.
Vidis ten vchod?

Je to nékde na zemi.

Myslim, Ze jsou to klice. Ano, jsou.

Uz jsi ziskal finance na ten diim?
Ona je doma.

Zije v byté.

Umyj nadobi.

Prosim umyjte nadobi.

Sedni si na zidli.

Vidis ten ohen? Utike;j!

TvUj byt je velmi pékny.

Vive en el sur de Inglaterra.
Normalmente vamos de compras el

viernes.

¢Estds en casa?

Vive en una casa pequefa.

El reloj estd dando las tres.
Mira al calendario.

Estdn en casa.

en mi habitacion

Estaré en casa a medianoche.
¢Cual es tu direccidn?

Mira por la ventana.

éPuedes ver la entrada?

Estd en algun lugar del suelo.
Creo que son llaves. Si, lo son.

¢Has recibido la financiacion de la casa?

Estd en casa.

Vive en un apartamento.

Lava los platos.

Por favor, lavad los platos.
Siéntate en la silla.

éVes el fuego? iCorre!

Tu apartamento es muy bonito.



Afrika

standardni

poté, po

anglicky , anglictina
stat

V kolik hodin pfijizdime?
Jsme tady sluzebné.
rodily

velky, hlavni mésto
najit

Jste na prazdninach?
spojeni

bar

zemé

vratit

smér

brazilsky

po

zpatky

To je krasné mésto.
Severni Amerika
vlak

vylet na lodi

Je to vas telefon?
australsky, Australan
verejny

cestovani

skupina

pomaly

prazdniny

mistni

tam

hlavni

To je moje zastavka.
spojeny

navstévnik

region

cestovat

pravodce

ostrov

daleko

cestovni privodce
vylet, cesta

Lekce 002 cestovani_slovni zasoba_ TEST



silnice

tady

denni vylet
pochazet z
Japonsko
daleko

po

internet
nastupisté
stravit
republika

Je to pékné mésto.
dlouhy
Rusko

mapa

jezero
turista

jizni

narodni
autobus
japonsky
skvély vyhled
turisticka destinace
muzsky

zéna

dnes

jit pésky
dold

Drobné si nechte.
hrad

sako
smérem k
smér

fidic
Spanélsko
Belgie

tyden
pobiezi
vychodni
stanice
vymeéna
turisté

sever
patnacté stoleti
prisera

misto



e fotoaparat
e Asie
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Afrika o
standardni o
poté, po .
anglicky , anglictina J
stat .
V kolik hodin pfijizdime? .
Jsme tady sluzebné. .
rodily .
velky, hlavni mésto .
najit .
Jste na prazdninach? o
spojeni .
bar .
zemé J
vratit .
smér J
brazilsky .
po *
zpatky .
To je krasné mésto. J
Severni Amerika .
vlak .
vylet na lodi .
Je to vas telefon? .
australsky, Australan J
verejny .
cestovani .
skupina .
pomaly o
prazdniny .
mistni .
tam o
hlavni o
To je moje zastavka. .
spojeny o
navstévnik J
region o
cestovat J
pravodce o
ostrov o
daleko o
cestovni privodce .
vylet, cesta o

Africa

estandar, de norma
después de

Inglés

estado

¢A qué hora llegamos?
Estamos de negocios.
nativo

capital

encontrar

¢Estan de vacaciones?
conexién

bar

pais

devolver

indicacion

brasilefio

después de

atras

Es una hermosa ciudad
América del Norte
tren

viaje en barco

¢Es este su teléfono?
australiano

publico

viajar

grupo

lento

vacaciones

local

por alli

central

Esta es mi parada de autobus.
unido

visitante

region

viajar

guia

isla

lejos

guia turistico

viaje



silnice

tady

denni vylet
pochazet z
Japonsko
daleko

po

internet
nastupisté
stravit
republika

Je to pékné mésto.
dlouhy
Rusko

mapa

jezero
turista

jizni

narodni
autobus
japonsky
skvély vyhled
turisticka destinace
muzsky

zéna

dnes

jit pésky
dold

Drobné si nechte.
hrad

sako
smérem k
smér

fidic
Spanélsko
Belgie

tyden
pobiezi
vychodni
stanice
vymeéna
turisté

sever
patnacté stoleti
prisera

misto

carretera, camino
aqui

excursion de un dia
venir de

Japon

un largo camino
después de
internet
plataforma
pasar tiempo
republica

Es una bonita ciudad.
largo

Rusia

mapa

lago

turista

sur

nacional
autobus
japonés

gran vista
destino turistico
hombre

zona

hoy

caminar

abajo

Quédese con el cambio
castillo
chaqueta

hacia

indicacion
conductor
Espafa

Bélgica

semana

costa

este

estacion
cambio

turistas

norte

el siglo XV
monstruo

lugar



e fotoaparat
e Asie

e camara
* Asia
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e Jenatrajektubar? e ————
o Afrikaje kontinent najihnu s
o Kdy to musime VIAtit? e
e Stalose to po zApadu sIUNCE. e
o Radéjibych Sel pESKY. e
e V Praze je mnoho turistickych pravodcll. .o
e Jdeme najednodennivylet. e
o Jduzpdtky - vracim se s
e Jetooblibenym turistickym cilem. e
e Jdeme navyletlodi. s
e Je pravidelnym ndvStévnikem. e
o Jsem AuStralan. e
e Rad bych cestoval nalamaiku. e
e Hledam verejné zachody. s
e Tatozemé vypadd dobfe. s
o Jedte poteto CEStE. e
o Kdetoje? Tamhle. e
o Zpomall e
e Kentucky je jednim ze Spojenych Statl e
o Mluvite anglicky? e
o Kdy navstivime hrad? e
o Jdéte na nAstupiStE PEL. e
e To je moje zastavka. Ted musime Cekat. e
e Jedeme NAa OStrOV. e
e Jetamhodn@ turistl. e
e DomUjedlouhd cesta. e
o Jsize SPanISka? s
e Pojedeme autobusem? e et
o Pojedme viakem. e
e Jaké je hlavni mésto Madarska? e
e Prahaje pEkné mEsto. s
e Cestoval po severni Americe autem. e
e Brazilskd kdva je velmislavnd. e
e Mate turistického pravodce Prahy? e
e Kde mlzeme ziskat mapU? e
e JezCeskérepubliky? s
e Jetovnéjaké vychodnizemi. e

o Ve kterdmregionuU to JE? e
¢ V kolik dorazime? V sedm hodin mistniho

CasU. e
e MUzZes mé nasmérovat? MUzes mi dat

SMEI? s
e MUZNEDO ZENA. e a et

e Jste na dovolené? Ne jsme tady sluZzebné. .



Narodni galerie je oteviena denné.
Stalo se to v patnactém stoleti.
Najdéme to na mapé.

Vidy se potkdvame na nadrazi.
Muzes zkontrolovat to spojeni?
Casto jsme cestovali do Ruska.
Oba radi cestujeme.

Je to vas telefon? Ano, je.
Sménny kurz je dobry.
PobreZi je oblibenym turistickym cilem.
On je jen turista.

Uvidime se na hlavnim nadrazi.
V této zemi je to standardni.
Vypnéte kamery/fotoaparaty.
Je tady pripojeni na internet?

le ze Spojenych Statd

Jste na dovolené? Ano jsme.
Odkud pochazite?

Udélejme si vylet nékam daleko.
Je z Belgie?

Stalo se to po zapadu slunce.

Vezmi si bundu, venku je docela chladno.

Kam jedete na dovolenou?

Je to velmi dobry fidic.

To vSechno pochazi z Asie.

On je rodily Anglican.

To je dobré misto k navstéve.
Jdeme dol(.

Jedu tam pfisti tyden.

Nikdy jsem nebyl v Japonsku.
Jsi odsud?

Strdvili své prazdniny na ostrové.
Jdéte smérem k této budové.
To je zakdzand zéna.
Olomouc je krdsné mésto.
Meél bys zkusit mistni vino.
Pojdme se projit kolem jezera.
Drobné si nechte. Diky, preji pékny den.
Prijede dnes?

Domdu je daleko.

To je v jizni oblasti.

UZijte si skvély vyhled.

Musis jet na sever.

Je to daleko?

Prijede po soumraku.

Na hradé Zije monstrum.



¢ Japonska auta jsou velmi dobra.

¢ Kde je vase skupina?

e MUZe$ mé nasmérovat? Mazes mi dat
smér?

20
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Je na trajektu bar?

Afrika je kontinent na jihu

Kdy to musime vratit?

Stalo se to po zdpadu slunce.
Radéji bych Sel pésky.

V Praze je mnoho turistickych privodcu.
Jdeme na jednodenni vylet.

Jdu zpatky - vracim se

Je to oblibenym turistickym cilem.
Jdeme na vylet lodi.

Je pravidelnym ndavstévnikem.
Jsem Australan.

Rad bych cestoval na Jamaiku.
Hleddm verejné zachody.

Tato zemé vypada dobre.

Jedte po této cesté.

Kde to je? Tamhle.

Zpomal!

Kentucky je jednim ze Spojenych statl
Mluvite anglicky?

Kdy navstivime hrad?

Jdéte na ndstupisté pét.

To je moje zastdvka. Ted musime Cekat.
Jedeme na ostrov.

Je tam hodné turist(.

Domdt je dlouhad cesta.

Jsi ze Spanélska?

Pojedeme autobusem?

Pojedme vlakem.

Jaké je hlavni mésto Madarska?
Praha je pékné mésto.

Cestoval po severni Americe autem.
Brazilska kdva je velmi slavna.

Mate turistického prlivodce Prahy?
Kde miZeme ziskat mapu?

Je z Ceské republiky?

Je to v néjaké vychodni zemi.

Ve kterém regionu to je?

V kolik dorazime? V sedm hodin mistniho

Mzes mé nasmérovat? Mdzes mi dat

Muz nebo Zena.

e iHay un bar en el ferry?

e Africa es un continente del sur.

e iCuando hay que devolverlo?

¢ Sucedid después de la puesta de sol.

® Prefiero caminar.

¢ En Praga hay muchos guias turisticos.
e Vamos a hacer una excursién de un dia.
¢ Estoy volviendo.

e Es un destino turistico favorito.

¢ Vamos a hacer una excursién en barco.
¢ Es un visitante habitual.

¢ Soy australiano.

e Me gustaria viajar a Jamaica.

¢ Estoy buscando bafios publicos.

¢ Este pais se ve bien.

¢ Siga este camino.

e iDonde esta? Alli.

e iDespacio!

e Kentucky es uno de los Estados Unidos
e ¢Hablainglés?

e (Cuando visitaremos el castillo?

¢ Venga a la plataforma cinco.
¢ Esta es mi parada de autobus. Ahora

debemos esperar.

¢ Vamos a laisla.

e Hay muchos turistas alli.

¢ Es un largo camino a casa.

e (Eres de Espafia?

e iVamos air en autobus?

e VVamos en tren.

e (Cual es la capital de Hungria?

¢ Praga es una bonita ciudad.

¢ Viajo por América del Norte en coche.
¢ El café brasilefio es muy famoso.

e (Tiene una guia turistica de Praga?

e iDonde podemos conseguir un mapa?
e (Es de la Republica Checa?

¢ Estd en algun pais del Este.

e (En qué region se encuentra?
e (A qué hora llegamos? A las siete de la

tarde, hora local.

¢ (Puedes darme indicaciones?
e (Hombre o mujer?



e ¢(Estan de vacaciones? No, estamos de
Jste na dovolené? Ne jsme tady sluzebné. negocios.
¢ La galeria nacional estd abierta todos los

Narodni galerie je oteviena denné. dias.
Stalo se to v patnactém stoleti. ¢ Sucedio en el siglo XV.
Najdéme to na mapé. ¢ Encontremoslo en el mapa.
¢ Siempre nos encontramos en la estacidn de
Vidy se potkdvame na nadrazi. tren.
Muzes zkontrolovat to spojeni? e (Puedes comprobar la conexién?
Casto jsme cestovali do Ruska. ¢ Viajamos a menudo a Rusia.
Oba radi cestujeme. ¢ Alos dos nos gusta viajar.
Je to vas telefon? Ano, je. ® (Es este su teléfono? Si, lo es.
Sménny kurz je dobry. ¢ El tipo de cambio es bueno.
PobreZi je oblibenym turistickym cilem. ¢ La costa es un destino turistico favorito.
On je jen turista. ¢ Es solo un turista.
Uvidime se na hlavnim nadrazi. ¢ Nos vemos en la estacion central.
V této zemi je to standardni. * En este pais es la norma.
Vypnéte kamery/fotoaparaty. ¢ Apagen las cdmaras.
Je tady pripojeni na internet? e iHay conexidn a Internet aqui?
le ze Spojenych Statd ¢ Esde los Estados Unidos.
Jste na dovolené? Ano jsme. e (Estan de vacaciones? Si, lo estamos.
Odkud pochazite? e (De dénde vienen?
Udélejme si vylet nékam daleko. e Hagamos un viaje a algun lugar lejano.
Je z Belgie? e (Es de Bélgica?
Stalo se to po zapadu slunce. ¢ Sucedio después de la puesta de sol.

¢ Llévate una chaqueta, hace bastante frio
Vezmi si bundu, venku je docela chladno.  afuera.

Kam jedete na dovolenou? e (Addnde vais de vacaciones?
Je to velmi dobry fidic. ¢ Es muy buen conductor.
To vSechno pochazi z Asie. ¢ Todo eso viene de Asia.
On je rodily Anglican. e Eles un inglés nativo.
To je dobré misto k navstéve. e Esun buen lugar parair.
Jdeme dold. e Estamos bajando
Jedu tam pfisti tyden. e Voy air alli la semana que viene.
Nikdy jsem nebyl v Japonsku. ¢ Nunca he estado en Japon.
Jsi odsud? e (Eres de aqui?
Stravili své prazdniny na ostrové. e Pasaron las vacaciones en la isla.
Jdéte smérem k této budové. ¢ Ve hacia este edificio.
To je zakdzand zoéna. e Es una zona prohibida.
Olomouc je krdsné mésto. ¢ Olomouc es una hermosa ciudad.
Meél bys zkusit mistni vino. ¢ Deberias probar el vino local.
Pojdme se projit kolem jezera. ¢ Vamos a pasear por el lago.

¢ Quédese con el cambio. Gracias, que tenga
Drobné si nechte. Diky, preji pékny den. un buen dia.
Pfijede dnes? e ¢Vaavenir hoy?
Domd je daleko. ¢ Esun largo camino a casa.
To je vjizni oblasti. e Esto estd en la zona sur.



smeér?

UZijte si skvély vyhled.

Musis jet na sever.

Je to daleko?

Pfijede po soumraku.

Na hradé Zije monstrum.

Japonska auta jsou velmi dobra.

Kde je vase skupina?

MUZes mé nasmérovat? Mzes mi dat

Disfrute de la gran vista.

Debes conducir hacia el norte.
¢Estd lejos?

Viene después de la puesta de sol.
En el castillo vive un monstruo.

Los coches japoneses son muy buenos.

¢Ddnde esta vuestro grupo?

¢Puedes darme indicaciones?



Lekce 003 ¢as_slovni zasoba_TEST

OK, v poradku

za pét minut jedna
pozdéji

odpoledne

minuly patek vecer
V noCi

pllnoc

hodina

rano, dopoledne
den

rano, dopoledne
as

stoleti

rok

pét minut po jedné
stoleti

pal hodiny

patndct minut po jedné
poledne
odpoledne

vecer

sekunda

mésic

dvacet pét minut po jedné
brzy

deset minut po jedné
ctvrt na dvé
hodina

pal druhé

hodina

dvé hodiny
desetileti

minuta

trictvrté na jednu
den

jedna hodina
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e OK, v poradku

* za pét minut jedna
* pozdéji

e odpoledne

e minuly patek vecer
® v noci

e pulnoc

¢ hodina

e rano, dopoledne

e den

e rano, dopoledne

e las

e stoleti

* rok

e pét minut po jedné
e stoleti

¢ pul hodiny

e patnact minut po jedné
¢ poledne

e odpoledne

e vecer

¢ sekunda

* mésic

¢ dvacet pét minut po jedné
* brzy

¢ deset minut po jedné
e (tvrt na dvé

¢ hodina

e pul druhé

¢ hodina

e dvé hodiny

e desetileti

e minuta

e trictvrté najednu
e den

¢ jedna hodina

OK, esta bien

cinco minutos para la una
mas tarde, luego

por la tarde, de la noche
el viernes pasado por la noche
por la noche

medianoche

hora

por la manana

dia

por la manana

hora

siglo

afio

la unay cinco minutos
siglo

media hora

la unay cuarto, la una y quince
mediodia

por la tarde

por la tarde, por la noche
segundo

mes

la una y veinticinco minutos
temprano

la unay diez minutos

la unay cuarto

hora

la una y media

hora

las dos

década

minuto

la una menos cuarto

dia

la una
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Stoleti ma sto let.

Trva to pll hodiny.

Kolik je hodin? Je deset minut po jedné.
Kolik je hodin? Je dvacet pét minut po

Kolik je hodin? Je pét minut po jedné
Kolik je hodin? Je za pét minut na jedna.
Desetileti ma deset let.

Je jedna hodina

Zittek je pro mé v pohodé.

Hodina ma Sedesat minut.

Je jedna hodina

Uvidime se rano.

Den m4 dvacet Ctyfi hodin.

Ptichazi poledne.

Ptijd odpoledne

Uvidime se pozdéji.

Rok ma tfista Sedesat pét dni.
Stoleti ma sto let.

Kolik je hodin?

Den ma dvacet Ctyfi hodin.

V noci obvykle spime,

Kolik je hodin? Je pll druhé.
Chodim spat po pullnoci.

jedna hodina

Kolik je hodin? Je Ctvrt na dvé.
Mésic ma tficet dni.

Byl jsem tady minuly patek vecer.
Kolik je hodin? Je jedna hodina
Kolik je hodin? Jsou dvé hodiny.

Je deset hodin vecer.

Zabere to dvé hodiny.

Kolik je hodin? Je tfi¢tvrté na jednu.
Kolik je hodin? Je patnact minut po jedné.
Je deset hodin rano.

Minuta ma Sedesat vtefin.

Uvidime se vecer.
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Stoleti ma sto let.

Trva to pll hodiny.

Kolik je hodin? Je deset minut po jedné.
Kolik je hodin? Je dvacet pét minut po

Kolik je hodin? Je pét minut po jedné

Kolik je hodin? Je za pét minut na jedna.
Desetileti ma deset let.

Je jedna hodina

Zitrek je pro mé v pohodé.
Hodina ma Sedesat minut.
Je jedna hodina

Uvidime se rano.

Den ma dvacet Ctyfi hodin.
Ptichazi poledne.

Prijd odpoledne

Uvidime se pozdéji.

Rok ma tfista Sedesat pét dni.
Stoleti ma sto let.

Kolik je hodin?

Den ma dvacet Ctyfi hodin.

V noci obvykle spime,

Kolik je hodin? Je pll druhé.
Chodim spat po pullnoci.

jedna hodina

Kolik je hodin? Je Ctvrt na dvé.
Mésic ma tficet dni.

Byl jsem tady minuly patek vecer.
Kolik je hodin? Je jedna hodina
Kolik je hodin? Jsou dvé hodiny.
Je deset hodin vecer.

Zabere to dvé hodiny.

Kolik je hodin? Je tfi¢tvrté na jednu.

Kolik je hodin? Je patnact minut po jedné.

Je deset hodin rano.
Minuta ma Sedesat vtefrin.
Uvidime se vecer.

Hay cien afios en un siglo.
Lleva media hora.

¢Qué hora es? Es la una y diez minutos.
¢Qué hora es? Es la una y veinticinco

minutos.

¢Qué hora es? Es la una y cinco minutos.
¢Qué hora es? Es la una menos cinco

minutos.

Hay diez afios en una década.

Es la una.

Mafiana esta bien para mi.

Una hora tiene sesenta minutos.
Es la una.

Nos vemos por la mafiana.

Un dia tiene veinticuatro horas.
Se acerca el mediodia.

Ven por la tarde.

Hasta luego.
Hay trescientos sesenta y cinco dias en un

Hay cien afios en un siglo.

¢Qué hora es?

Un dia tiene veinticuatro horas.

Por la noche solemos dormir.

¢Qué hora es? Es la una y media.

Me acuesto después de medianoche.
launa

¢Qué hora es? Es la una y cuarto.

Hay treinta dias en un mes.

Estuve alli el pasado viernes por la noche
¢Qué hora es? Es la una.

¢Qué hora es? Son las dos.

Son las diez de la noche.

Se tarda dos horas.

¢Qué hora es? Es la una menos cuarto.
¢Qué hora es? Es la una y quince minutos.
Son las diez de la mafiana.

Un minuto tiene sesenta segundos.

Nos vemos por la noche.
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osm
sto padesat sedm

osm set padesat dva
devadesaty druhy

tfi sta Sedesat sedm

tfi sta osmdesat
procenta

sto devadesat devét

sto devadesat

¢trnact

sto Sedesat sedm

dvacet Ctyri

osmdesaty paty

osm set sedmdesat jedna
osm set deset

sedm set sedm

sto tisic pét set sedmnact
sto

dva tisice pét set padesat
padesat

Ctyfi tisice sedm
padesaty Ctvrty

prvni

tfi sta osmdesat dva
desaty

Sedesat

sto jedna

tfi tisice dvé sté tficet sedm
tfi sta pét

tficet

sto jedenact

Ctyficet

Ctyficet tri

druhy

devadesat osm

pét set dva

Ctyfi sta Ctyfi

dvacet pét

dvé sté

dva tisice sto osm

dva tisice sto

osmnacty

¢trnacty



Ctvrty

polovina

Ctyfi sta osmdesat jedna
dvé sté devadesat jedna
dvacaty prvni

tisic padesat sedm
sedm

osm set

dvé sté padesat
sedmnacty

dvé sté sedm

Ctyfi sta

devadesat

tfi tisice pét set pét
devadesat devaty
jedendact

sto dva

jedna miliarda
patnacty

sto osmdesat tfi
polovina

osmy

sedmnact

sto pét

sto devatenact

sto

dvacaty

devadesat devét
Sestnact

tfinacty

sedmy

tfi sta Sedesat Ctyfi
devét set

sto padesat

tfi sta devét

tfi sta

Devaty

patnact

jeden milion

sto Sedesat

tisic osmdesat Ctyfi
jeden

dvé sté dvacet
tisic sedm
Sestadvacet

tisic dvacet tfi



plus

sedmdesat

osm set Ctyficet

dvé sté jedna

tisic patnact

sedm set padesat

dva tisice devadesat jedna
tficet jedna

sedm tisic osm set Sedesat jedna
sedm set osmdesat pét
devatenacty

deset

minus

dvacet

Ctyfi sta sedmdesat osm
devét

osmndact

Sest set Ctyfri

dva tisice sto dvacet dva
tisic

Sedesaty paty

tfi sta patnact

Sesty

pét set jedenact

paty

Sedesat pét

sto sedmdesat jedna
deset tisic sedmndact
osmdesat

treti

tfinact

sto sedmdesat pét

Sest set

pét set

dvacet jedna

tisic

tri

dvandct

deset

osmadvacet

pét set osmdesat sedm
osmdesat sedm

dvacet tfi

tfi sta devadesat pét
osm set sedm
devatendct



tisic devadesat

pét

dvé sté Ctyficet sedm
dvanacty

sto devadesat pét
Sestnacty

sto Sedesat dva
Ctyficaty treti

osm set devadesat sedm
jedendacty
devétadvacet
tficaty druhy
sedmadvacet

Ctyfi

sto tficet pét
dvaadvacet
sedmdesat Sest

dva tisice padesat tfi
pét set dvacet jedna
sto tfi

dva tisice pét
padesat Ctyfi

sedm set devadesat devét

dvé sté tfinact

Sest

dva tisice

dva

pét set devadesat
sedmdesaty sedmy
dva tisice sedm
Ctyfi sta sedmnact
pét tisic Ctyri sta padesat
sedm set

Sest set dvacet dva
Sest set Sest

Jaké je tvoje telefonni ¢islo?

Ctyfi sta tficet tfi
dva tisice pét set
devadesaty Ctvrty
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osm
sto padesat sedm

osm set padesat dva
devadesaty druhy

tfi sta Sedesat sedm

tfi sta osmdesat
procenta

sto devadesat devét

sto devadesat

¢trnact

sto Sedesat sedm

dvacet Ctyri

osmdesaty paty

osm set sedmdesat jedna
osm set deset

sedm set sedm

sto tisic pét set sedmnact
sto

dva tisice pét set padesat
padesat

Ctyfi tisice sedm
padesaty Ctvrty

prvni

tfi sta osmdesat dva
desaty

Sedesat

sto jedna

tfi tisice dvé sté tficet sedm
tfi sta pét

tficet

sto jedenact

Ctyficet

Ctyficet tri

druhy

devadesat osm

pét set dva

Ctyfi sta Ctyfi

dvacet pét

dvé sté

dva tisice sto osm

dva tisice sto

osmnacty

¢trnacty

ocho

ciento cincuentay siete
ochocientos cincuenta y dos
nonagésimo segundo
trescientos sesenta y siete
trescientos ochenta

por ciento

ciento noventa y nueve
ciento noventa

catorce

ciento sesentay siete
veinticuatro

ochenta y cinco
ochocientos setenta y uno
ochocientos diez
setecientos siete

cien mil quinientos diecisiete
cien

dos mil quinientos cincuenta
cincuenta

cuatro mil siete
quincuagésimo cuarto
primer

trescientos ochenta y dos
décimo

sesenta

ciento uno

tres mil doscientos treinta y siete
trescientos cinco

treinta

ciento once

cuarenta

cuarentay tres

segundo

noventa y ocho
quinientos dos
cuatrocientos cuatro
veinticinco

doscientos

dos mil ciento ocho

dos mil cien

decimoctavo
decimocuarto



Ctvrty
polovina

Ctyfi sta osmdesat jedna
dvé sté devadesat jedna

dvacaty prvni
tisic padesat sedm
sedm

osm set

dvé sté padesat
sedmnacty

dvé sté sedm
Ctyfi sta
devadesat

tfi tisice pét set pét
devadesat devaty
jedendact

sto dva

jedna miliarda
patnacty

sto osmdesat tfi
polovina

osmy

sedmnact

sto pét

sto devatenact
sto

dvacaty
devadesat devét
Sestnact

tfinacty

sedmy

tfi sta Sedesat Ctyfi
devét set

sto padesat

tfi sta devét

tfi sta

Devaty

patnact

jeden milion

sto Sedesat

tisic osmdesat Ctyfi
jeden

dvé sté dvacet
tisic sedm
Sestadvacet

tisic dvacet tfi

cuarto

medio

cuatrocientos ochenta y uno
doscientos noventa y uno
veintiuno

mil cincuenta y siete
siete

ochocientos
doscientos cincuenta
decimoséptimo
doscientos siete
cuatrocientos
noventa

tres mil quinientos cinco
Nonagésimo noveno
once

ciento dos

mil millones
decimoquinto

ciento ochentay tres
medio

octavo

diecisiete

ciento cinco

ciento diecinueve

un centenar, cien
vigésimo

noventa y nueve
dieciséis
decimotercero
séptimo

trescientos sesenta y cuatro
novecientos

ciento cincuenta
trescientos nueve
trescientos

noveno

quince

un millén

ciento sesenta

mil ochenta y cuatro
uno

doscientos veinte
mil siete

veintiséis

mil veintitrés

33



plus

sedmdesat

osm set Ctyficet
dvé sté jedna
tisic patnact
sedm set padesat

dva tisice devadesat jedna

tficet jedna

sedm tisic osm set Sedesat jedna

sedm set osmdesat pét
devatenacty

deset

minus

dvacet

Ctyfi sta sedmdesat osm
devét

osmnact

Sest set Ctyfri

dva tisice sto dvacet dva
tisic

Sedesaty paty

tfi sta patnact

Sesty

pét set jedenact

paty

Sedesat pét

sto sedmdesat jedna
deset tisic sedmnact
osmdesat

treti

tfinact

sto sedmdesat pét
Sest set

pét set

dvacet jedna

tisic

tri

dvanact

deset

osmadvacet

pét set osmdesat sedm
osmdesat sedm

dvacet tfi

tfi sta devadesat pét
osm set sedm
devatendact

mas

setenta

ochocientos cuarenta
doscientos uno

mil quince

setecientos cincuenta

dos mil noventa y uno
treintay uno

siete mil ochocientos sesenta y uno
setecientos ochenta y cinco
decimonoveno

diez

menos

veinte

cuatrocientos setenta y ocho
nueve

dieciocho

seiscientos cuatro

dos mil ciento veintidds
mil

sexagésimo quinto
trescientos quince

sexto

quinientos once

quinto

sesentay cinco

ciento setentay uno

diez mil diecisiete
ochenta

tercero

trece

ciento setenta y cinco
seiscientos

quinientos

veintiuno

mil

tres

doce

diez

veintiocho

guinientos ochentay siete
ochentay siete

veintitrés

trescientos noventay cinco
ochocientos siete
diecinueve

w
H



tisic devadesat

pét

dvé sté Ctyficet sedm
dvanacty

sto devadesat pét
Sestnacty

sto Sedesat dva
Ctyficaty treti

osm set devadesat sedm
jedendacty

devétadvacet

tficaty druhy
sedmadvacet

Ctyfi

sto tficet pét
dvaadvacet

sedmdesat Sest

dva tisice padesat tfi

pét set dvacet jedna

sto tfi

dva tisice pét

padesat Ctyfi

sedm set devadesat devét
dvé sté tfinact

Sest

dva tisice

dva

pét set devadesat
sedmdesaty sedmy

dva tisice sedm

Ctyfi sta sedmnact

pét tisic Ctyri sta padesat
sedm set

Sest set dvacet dva

Sest set Sest

Jaké je tvoje telefonni ¢islo?
Ctyfi sta tficet tfi

dva tisice pét set
devadesaty Ctvrty

mil noventa

cinco

doscientos cuarenta y siete
duodécimo

ciento noventa y cinco
decimosexto

ciento sesenta y dos
cuadragésimo tercero
ochocientos noventa y siete
undécimo

veintinueve

Trigésimo segundo
veintisiete

cuatro

ciento treinta y cinco
veintidoés

setentay seis

dos mil cincuentay tres
quinientos veintiuno

ciento tres

dos mil cinco

cincuenta y cuatro
setecientos noventa y nueve
doscientos trece

seis

dos mil

dos

quinientos noventa
Septuagésimo séptimo

dos mil siete

cuatrocientos diecisiete
cinco mil cuatrocientos cincuenta
setecientos

seiscientos veintidds
seiscientos seis

¢Cudl es tu numero de teléfono?
cuatrocientos treinta y tres
dos mil quinientos
Nonagésimo cuarto



Lekce 004 Cislovky procvicovaci véty TEST

® OSMZEN e e
® OSMSELAUL e
o Devaty pripad e
e osmset CtyFicet aut e
e osmset devadesdat sedm aut
e osmsetsedmaut e s
e osmset sedmdesat jedna aut e
o dvacaty prvni pfipad e
o tfitisice dvé sté tficet sedm aut e
o sedmdesat dni e
o JedenN MUZ e
o stopadesdt aut e
e stodevatendct aut e
e osmdesdt sedm dni e s
o jedendct dni et
o jedendcty pripad e
o patNACt ANl e et
o patnacty pripad et
o PALY PHIPAd et
e osmset padesdat dvaaut e
o padesat Ctyli dni e
o padesdty Ctvrty pripad e
o dvatisice PEtSEL AUt et
® PELZEN et
o PEESELAUL et
o devadesat dni e e
o pétsetdvacetjednaaut et
o dvatisice Ut e e
o pétset osmdesat sedm aut e
o dvandcty pripad et
o péttisic Ctyfista padesataut e
e SestnAct dni e
e tHStaaUL e ——————————
o CLYFi MUZI e
o sto tisic pét set SedmMNACt QUL e e
o Ctyfitisice sedm aut e
o CtyfistaCtyfiauta e
o Ctyfistasedmnact aut e
o Ctyfistasedmdesat OSM aUt e e e
o Ctyfistatiicettiiaut s
o Ctyfistaosmdesat jedna aut e
o CtrnAct dni e
o Ctrndcty pripad e



Ctvrty pripad

Ctyficaty treti pfipad
Sedesat pét dni

sedm Zen

Kolik je pét minus Ctyfi?
Sest set aut

devét set aut
devatendct dni
devatendcty pfipad
padesat dni

pét set jedendct aut

sto osmdesat tfi auta
sto dni

devadesat devét dni
devadesat devaty pripad
devadesaty druhy pfipad
osmy pripad

jedna miliarda aut
devadesaty ctvrty pripad
tisic dvacet tfi auta

sto jedenact aut
osmdesat dni

sto padesat sedm aut
sto pét aut

osmdesaty paty pripad
sto devadesat aut

sedm tisic osm set Sedesat jedna aut

sto devadesat devét aut
sedm set aut

jeden milion aut

sto sedmdesat jedna aut
sto Sedesat aut

sto Sedesat sedm aut
dvacet osm dni

tfi muzi

sto tfi aut

sto dva aut

Ctyfi sta aut

sto tficet pét aut

tisic aut

dvacet dva dni

tisic patnact aut

tisic padesat sedm aut
druhy pfipad

tisic sedm

tisic devadesat aut



Pét plus dva je sedm.
devadesat osm dni
osmnacty pripad

sto jedna aut

sedm set osmdesat pét aut
sedm set padesat aut
sedm set devadesat devét aut
sedm set sedm aut

sto devadesat pét aut
sedmnact dni
sedmnacty pripad
sedmy pfipad

sto dni

Sest set Ctyfi auta
sedmdesat Sest dni

Sest Zzen

devét Zen

sedmdesaty sedmy pfipad
Sest set Sest aut

pét set devadesat aut
Ctyficet dni

Sestnacty pfripad

Sesty pripad

Sedesat dni

Sedesaty paty pripad

Je pul Sesté.

deset dni

deset tisic sedmnact aut
desaty pripad

treti pripad

tfinact dni

tfinacty pfipad

tricet dni

tficet jedna dni

tficaty druhy pripad
MuZes najit o tisic dlivod vic.
sto sedmdesat pét aut
Ctyficet tti dni

tfi sta osmdesat aut

tfi sta osmdesat dva aut
dvacet Sest dni

tfi sta pét aut

tfi sta devét aut

tfi sta devadesat pét aut
tfi sta Sedesat Ctyfi auta
tfi sta Sedesat sedm aut



tfi tisice pét set pét aut

Sest set dvacet dva aut
dvanact dni

osmnact dni

dvacaty pripad

dvacet dni

sto Sedesat dva aut

osm set deset aut

dvacet pét dni

dvacet Ctyfi dni

dvacet devét dni

dvé sté Ctyficet sedm aut
pét set dva aut

tfi sta patnact aut

dvacet tfi dni

dvé sté aut

dvé sté devadesat jedna aut
tisic osmdesat Ctyfi aut

dvé sté padesat aut

dvacet jedna dni

dva muzi

dva tisice pét set padesat aut
dvé sté sedm aut

dvé sté tfinact aut

dvé sté dvacet aut

dvacet sedm dni

dva tisice padesat tfi aut
dva tisice pét aut

dva tisice devadesat jedna aut
dva tisice sedm aut

prvni pfipad

Je pll Sesté.

dva tisice sto aut

dva tisice sto osm aut

dva tisice sto dvacet dva aut

Jaké je tvé telefonni Cislo? Moje Cislo je

603541981.

e Pét procent studentl je nemocnych.

dvé sté jedna aut
deset dni



osm zen

osm set aut

Devaty pfipad

osm set Ctyficet aut

osm set devadesat sedm aut

osm set sedm aut

osm set sedmdesat jedna aut

dvacaty prvni pfipad

tri tisice dvé sté tricet sedm aut

sedmdesat dni

jeden muz

sto padesat aut

sto devatenact aut
osmdesat sedm dni
jedenact dni

jedenacty pfripad
patnact dni

patnacty pfipad

paty pripad

osm set padesat dva aut
padesat Ctyri dni
padesaty Ctvrty pfipad
dva tisice pét set aut
pét Zen

pét set aut

devadesat dni

pét set dvacet jedna aut
dva tisice aut

pét set osmdesat sedm aut

dvanacty pfipad

pét tisic Ctyfi sta padesat aut

Sestnact dni
tri sta aut
Ctyfi muzi

sto tisic pét set sedmnact aut

Ctyfi tisice sedm aut
Ctyfi sta Ctyfi auta
Ctyfi sta sedmndct aut

Ctyfi sta sedmdesat osm aut

Ctyfi sta tficet tfi aut

Ctyfi sta osmdesat jedna aut

¢trnact dni
¢trnacty pripad

Lekce 004 Cislovky procvicovaci véty  KIic

ocho mujeres

ochocientos coches

el noveno caso

ochocientos cuarenta coches
ochocientos noventa y siete coches
ochocientos siete coches
ochocientos setenta y un coches

el vigésimo primer caso

tres mil doscientos treinta y siete coches.
setenta dias

un hombre

ciento cincuenta coches

ciento diecinueve coches

ochenta y siete dias

once dias

el undécimo caso

quince dias

el decimoquinto caso

el quinto caso

ochocientos cincuenta y dos coches
cincuenta y cuatro dias

el quincuagésimo cuarto caso

dos mil quinientos coches

cinco mujeres

quinientos coches

noventa dias

guinientos veintiun coches

dos mil coches

guinientos ochenta y siete coches
el duodécimo caso

cinco mil cuatrocientos cincuenta coches
dieciséis dias

trescientos coches

cuatro hombres

cien mil quinientos diecisiete coches
cuatro mil siete coches
cuatrocientos cuatro coches
cuatrocientos diecisiete coches
cuatrocientos setenta y ocho coches
cuatrocientos treinta y tres coches
cuatrocientos ochenta y un coches
catorce dias

el decimocuarto caso

|5
o



Ctvrty pripad ¢ el cuarto caso

Ctyficaty treti pfipad ¢ el cuadragésimo tercer caso
Sedesat pét dni ® sesentay cinco dias

sedm Zen ¢ siete mujeres

Kolik je pét minus Ctyfi? e (Cuanto es cinco menos cuatro?
Sest set aut ¢ seiscientos coches

devét set aut ¢ novecientos coches
devatendct dni ¢ diecinueve dias

devatendcty pfipad ¢ el decimonoveno caso
padesat dni e cincuenta dias

pét set jedendct aut ¢ quinientos once coches

sto osmdesat tfi auta ¢ ciento ochentay tres coches
sto dni e ciendias

devadesat devét dni * noventay nueve dias
devadesat devaty pripad ¢ El nonagésimo noveno caso
devadesaty druhy pfipad ¢ el nonagésimo segundo caso
osmy pripad ¢ el octavo caso

jedna miliarda aut ¢ mil millones de coches
devadesaty ctvrty pripad ¢ el nonagésimo cuarto caso
tisic dvacet tfi auta ¢ mil veintitrés coches

sto jedenact aut ¢ ciento once coches
osmdesat dni ¢ ochenta dias

sto padesat sedm aut ¢ ciento cincuentay siete coches
sto pét aut e ciento cinco coches
osmdesaty paty pripad ¢ El caso ochentay cinco

sto devadesat aut ¢ ciento noventa coches

sedm tisic osm set Sedesat jedna aut ¢ siete mil ochocientos sesenta y un coches
sto devadesat devét aut e ciento noventa y nueve coches
sedm set aut e setecientos coches

jeden milion aut e un millén de coches

sto sedmdesat jedna aut ¢ ciento setenta y un coches
sto Sedesat aut ¢ ciento sesenta coches

sto Sedesat sedm aut ¢ ciento sesenta y siete coches
dvacet osm dni ¢ veintiocho dias

tfi muzi ¢ tres hombres

sto tfi aut e ciento tres coches

sto dva aut e ciento dos coches

Ctyfi sta aut ® cuatrocientos coches

sto tficet pét aut ¢ ciento treinta y cinco coches
tisic aut ¢ mil coches

dvacet dva dni ¢ veintidds dias

tisic patnact aut e mil quince coches

tisic padesat sedm aut ¢ mil cincuenta y siete coches
druhy pfipad ¢ el segundo caso

tisic sedm * mil siete coches

tisic devadesat aut * mil noventa coches



Pét plus dva je sedm.
devadesat osm dni
osmnacty pripad

sto jedna aut

sedm set osmdesat pét aut
sedm set padesat aut
sedm set devadesat devét aut
sedm set sedm aut

sto devadesat pét aut
sedmnact dni
sedmnacty pripad
sedmy pfipad

sto dni

Sest set Ctyfi auta
sedmdesat Sest dni

Sest Zzen

devét Zen

sedmdesaty sedmy pfipad
Sest set Sest aut

pét set devadesat aut
Ctyficet dni

Sestnacty pfripad

Sesty pripad

Sedesat dni

Sedesaty paty pripad

Je pul Sesté.

deset dni

deset tisic sedmnact aut
desaty pripad

treti pripad

tfinact dni

tfinacty pfipad

tricet dni

tficet jedna dni

tficaty druhy pripad
MuZes najit o tisic dlivod vic.
sto sedmdesat pét aut
Ctyficet tti dni

tfi sta osmdesat aut

tfi sta osmdesat dva aut
dvacet Sest dni

tfi sta pét aut

tfi sta devét aut

tfi sta devadesat pét aut
tfi sta Sedesat Ctyfi auta
tfi sta Sedesat sedm aut

Cinco mas dos son siete.

noventa y ocho dias

el decimoctavo caso

ciento un coches

setecientos ochenta y cinco coches
setecientos cincuenta coches
setecientos noventa y nueve coches
setecientos siete coches

ciento noventa y cinco coches
diecisiete dias

el decimoséptimo caso

el séptimo caso

cien dias

seiscientos cuatro coches

setenta y seis dias

seis mujeres

nueve mujeres

El septuagésimo séptimo caso
seiscientos seis coches

quinientos noventa coches
cuarenta dias

el decimosexto caso

el sexto caso

sesenta dias

el sexagésimo quinto caso

Son las cinco y media.

diez dias

diez mil diecisiete coches

el décimo caso

el tercer caso

trece dias

el decimotercer caso

treinta dias

treinta y un dias

el trigésimo segundo caso

Puedes encontrar mil razones mas.
ciento setenta y cinco coches
cuarenta y tres dias

trescientos ochenta coches
trescientos ochenta y dos coches
veintiséis dias

trescientos cinco coches
trescientos nueve coches
trescientos noventa y cinco coches
trescientos sesenta y cuatro coches
trescientos sesenta y siete coches

42



tfi tisice pét set pét aut

Sest set dvacet dva aut
dvanact dni

osmnact dni

dvacaty pripad

dvacet dni

sto Sedesat dva aut

osm set deset aut

dvacet pét dni

dvacet Ctyfi dni

dvacet devét dni

dvé sté Ctyficet sedm aut
pét set dva aut

tfi sta patnact aut

dvacet tfi dni

dvé sté aut

dvé sté devadesat jedna aut
tisic osmdesat Ctyfi aut

dvé sté padesat aut

dvacet jedna dni

dva muzi

dva tisice pét set padesat aut
dvé sté sedm aut

dvé sté tfinact aut

dvé sté dvacet aut

dvacet sedm dni

dva tisice padesat tfi aut
dva tisice pét aut

dva tisice devadesat jedna aut
dva tisice sedm aut

prvni pfipad

Je pll Sesté.

dva tisice sto aut

dva tisice sto osm aut

dva tisice sto dvacet dva aut

7 v

Jaké je tvé telefonni Cislo? Moje Cislo je

603541981.

Pét procent studentl je nemocnych.
dvé sté jedna aut
deset dni

tres mil quinientos cinco coches.
seiscientos veintidds coches
doce dias

dieciocho dias

el vigésimo caso

veinte dias

ciento sesenta y dos coches
ochocientos diez coches
veinticinco dias

veinticuatro dias

veintinueve dias

doscientos cuarenta y siete coches
quinientos dos coches
trescientos quince coches
veintitrés dias

doscientos coches

doscientos noventa y un coches
mil ochenta y cuatro coches
doscientos cincuenta coches
veintiun dias

dos hombres

dos mil quinientos cincuenta coches
doscientos siete coches
doscientos trece coches
doscientos veinte coches
veintisiete dias

dos mil cincuenta y tres coches
dos mil cinco coches

dos mil noventa y un coches
dos mil siete coches

el primer caso

Son las cinco y media.

dos mil cien coches

dos mil ciento ocho coches

dos mil ciento veintidds coches
éCual es tu numero de teléfono? Mi

numero de teléfono es 603541981

El 5% de los estudiantes estan enfermos.
doscientos un coches
diez dias



stfedni

stll

podavat snidani
Objednejme si pizzu.
restaurace
cheeseburger
uzivat si

kava

uklidit pokoj
luxusni hotel

pokoj na dnesni noc
UZijte si pobyt.
dvojity

na druhém patre
polévka

Chces rybu nebo téstoviny?
Cislo

voda

steak

bar

typicky

hotel

snidané

umisténi

nabidnout

zUstat

mistnost, pokoj
velere

salat

jidlo

menu

rezervace

ucet

jaké jsou tvé téstoviny?
Jsou volni?

Lekce 005 hotel, restaurace_slovni zasoba TEST
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e stredni

e stll

¢ podavat snidani

¢ Objednejme si pizzu.
e restaurace

e cheeseburger

e uZivatsi

e kdva

¢ uklidit pokoj

e |uxusni hotel

¢ pokoj na dnesni noc
o Uzijte si pobyt.

e dvojity

¢ na druhém patie

e polévka

¢ Chces rybu nebo téstoviny?

e (islo

e voda

e steak

e bar

o typicky

¢ hotel

e snidané

e umisténi

¢ nabidnout

e zUstat

® mistnost, pokoj
e velere

e salat

e jidlo

e menu

* rezervace

e Ucet

e jaké jsou tvé téstoviny?
e Jsouvolni?

medio

mesa

servir el desayuno
Vamos a pedir pizza.
restaurante
hamburguesa con queso
disfrutar

café
limpiar la habitacion
hotel de lujo

una habitacion para esta noche
Disfrute de su estancia
doble

en la segunda planta
sopa

¢Quieres pescado o pasta?
namero

agua

filete

bar

tipico

hotel

desayuno

ubicacién

ofrecer

quedarse

habitacion

cena

ensalada

comida

menu

reserva

cuenta, factura

¢Qué tal tu pasta?
¢Estan libres?
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e Objednejme si pizzu. Dobry ndpad. e
¢ Jak byste si pral vas steak? Malo, stfedné

nebo hodné propeCenY? e e
¢ Pfines mi néjakou whisky. A hned dvojitou! ...
e Vas pokojjeve druhém patfe. e
e Date si n€jakou poléVKU? e
¢ Chcete ryby nebo téstoviny? Radéji

téstoviny, diky. s
e 7nas presné umisténi toho hotelu? e
o Jaké je typické mistni jidlo? s
e Podavd se VECEIE. e
e Rad bych rajéatovy saldt, prosim. e
e DASsingjakou vodu? e
e Vkolik hodin poddvate snidani? s
e Vidy bydliviuxusnim hotelu. s
o UZijte si pobyt. et
e Mohu zarezervovat stUl pro PEt? e
o Dékujizachutné jidlo. e
o Jakéjetvé Cislo pokoje? e
e Mate volny pokoj na dnesSni NOC? e s
e Cojenasnidani? e et a e
e Mohuvam nabidnout nco k piti? s
o Jak si prejete vas steak? Syrovy, stfedné

propeceny Nebo PropeCeny? e e
o UzZijte si pobyt! DEKUji e
e Pojdmedobaru. s
o MUZeme zaplatit UCEL? e
e Dam si cheesburger, prosim. e
e DASsingjakou kAvu? e
o MAte rezervaci? e st
o Kdejeta Cinskad restaurace? e
o Jsoutyto Zidle VOINE? e s
e COJENAMENU? e e e e
e Mohu sirezervovat pokoj na dnesSni NOC? i
e Prosim, uklidte mUj pokoj. e
¢ Jaké jsou tvoje téstoviny? Jsou dobré. Jak

tvoje ryba?
e Jak dlouho zUstanete? e
o Kdeje hotel? e



Lekce 005 hotel, restaurace_procvicovaci vety Kli¢

¢ Objednejme si pizzu. Dobry napad.
¢ Jak byste si pral vas steak? Malo, stfedné
nebo hodné propeceny?

¢ Pfines mi néjakou whisky. A hned dvojitou!

¢ Vas pokoj je ve druhém patre.

e Date si néjakou polévku?

e Chcete ryby nebo téstoviny? Radéji
téstoviny, diky.

e Znas presné umisténi toho hotelu?

o Jaké je typické mistni jidlo?

* Podava se vecere.

e Rad bych rajc¢atovy salat, prosim.
e Das si néjakou vodu?

¢ V kolik hodin podavate snidani?
e Vzdy bydli v luxusnim hotelu.

o Uzijte si pobyt.

¢ Mohu zarezervovat stll pro pét?
e Deékuji za chutné jidlo.

¢ Jaké je tvé Cislo pokoje?

e Mate volny pokoj na dnesni noc?

¢ Coje nasnidani?

¢ Mohu vam nabidnout néco k piti?

o Jak si prejete vas steak? Syrovy, stfedné
propeceny nebo propeceny?

e Uzijte si pobyt! Dékuji

e Pojdme do baru.

e MUzZeme zaplatit Ucet?

e Dam si cheesburger, prosim.
e Das si néjakou kavu?

e Mate rezervaci?

¢ Kde je ta Cinska restaurace?
¢ Jsou tyto zZidle volné?

e Coje namenu?

¢ Mohu si rezervovat pokoj na dnesni noc?

e Prosim, uklidte muj poko;j.

» Jaké jsou tvoje téstoviny? Jsou dobré. Jak
tvoje ryba?

¢ Jak dlouho zlstanete?

¢ Kde je hotel?

¢ Pidamos pizza. Buena idea.

e iComo le gustaria su filete? ¢Poco hecho,
hecho o bien hecho?

¢ Trdeme un poco de whisky. jY que sea
doble!

e Su habitacidn esta en la segunda planta.

e iQuiere un poco de sopa?

e (Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta,
gracias.

e (Sabes la ubicacion exacta del hotel?
e (Cual es un plato tipico de la zona?

¢ Lacena estd servida.

¢ Quisiera una ensalada de tomate, por

e (Quieres un poco de agua?

e (A qué hora se sirve el desayuno?

e Siempre se aloja en un hotel de lujo.

¢ iDisfrute de su estancial

¢ (Puedo reservar una mesa para cinco?
¢ Gracias por la deliciosa comida.

¢ (Cudl es el nimero de tu habitacién?

¢ ¢Hay alguna habitacion libre para esta
noche?

e :Qué hay para desayunar?
e (Puedo ofrecerle algo de beber?

e ¢(Como quiere su filete? ¢ Poco hecho,
medio o bien hecho?

¢ Disfrute de su estancia. Gracias

e Vamos al bar.

e iPodemos pagar la cuenta?

¢ Quiero una hamburguesa con queso, por
favor.

e (Quieres un poco de café?

e (Tiene una reservacion?

e iDonde estd el restaurante chino?

e (Estas sillas estan libres?

e (Qué hay en el menu?

e (Puedo reservar una habitacién para esta
noche?

e Por favor, limpie mi habitacion.

e (Qué tal tu pasta? Buena. ¢Qué tal tu
pescado?

e (Cuanto tiempo se quedara?
e ;Ddénde esta el hotel?
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cukr
Latinskd Amerika
pomeranc¢
syr

zeleny ¢aj
nabidnout
maso

¢aj

Cokolada
Zvykacka
brambor
zelenina
kolac

v kavarné
pracovni stll
Chces rybu nebo téstoviny?
hranolky
obéd

pizza

vino

vajicko

jist

talif

pivo

¢aj

jaké jsou tvé téstoviny?
Objednejme si pizzu.
cola

jist

jidlo

Jsou volni?
kure
sendvic

sal

mléko

chléb
alkohol
ovoce
omeleta
sekat, krajet
Sunka
sladky

od, z



varit

Nemam hlad.

dort, kolac
polévka
hladovy
ryze
zdravy
jablko

myt
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cukr
Latinskd Amerika
pomeranc¢
syr

zeleny ¢aj
nabidnout
maso

¢aj

Cokolada
Zvykacka
brambor
zelenina
kolac

v kavarné
pracovni stll
Chces rybu nebo téstoviny?
hranolky
obéd

pizza

vino

vajicko

jist

talif

pivo

¢aj

jaké jsou tvé téstoviny?
Objednejme si pizzu.
cola

jist

jidlo

Jsou volni?
kure
sendvic

sal

mléko

chléb
alkohol
ovoce
omeleta
sekat, krajet
Sunka
sladky

od, z

azucar
América Latina
naranja

queso

té verde
ofrecer

carne

Un té.
chocolate
goma de mascar, chicle
patata
verduras
pastel

en un café
escritorio
¢Quieres pescado o pasta?
patatas fritas
almuerzo
pizza

vino

huevo

comer

plato

cerveza

té

¢Qué tal tu pasta?
Vamos a pedir pizza.
coca

comer

comida

¢Estan libres?
pollo
sandwich

sal

leche

pan

alcohol

fruta

tortilla

cortar

jamén

dulce

de



varit

Nemam hlad.

dort, kolac
polévka
hladovy
ryze
zdravy
jablko

myt

cocinar

no tengo hambre

pastel

sopa

hambriento, tener hambre
arroz

saludable

manzana

lavar
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Jis rad ¢inu?
Jaké jsou tvoje téstoviny? Jsou dobré. Jak

tvoje ryba?

Mas rad Cinské jidlo?

Zdrava snidané je nutnosti.

Das si néjaky caj?

Jis rad zeleninu?

Mohu si vzit jesté chleba?

Date si néjakou polévku?

Mas hlad?

Chcete ryby nebo téstoviny? Radéji

téstoviny, diky.

Jsou tyto Zidle volné?

Nerad jim maso.

Dejme si néjakou pizzu.

Chtél bys jablko?

Nepijte alkohol!

Mohu dostat sklenici vina?
Davam si sendvic za stolem.
Mdame pomerance?

Mas hlad? Ne, nemam.

Mobhu si dat vajicko?

Dej si sendvic.

Miluji jable€ny kolac.

Mam radéji zeleny caj.

Miluji ten kolac.

Das si néjaky cukr?

Mohu vam nabidnout néco k piti?
Kava z latinské Ameriky je dobra
To je talif plny masa a brambor.
Nikdy nepiji kolu.

Objednejme si pizzu. Dobry napad.
Rad bych vas pozval na obéd.
Umyj si ruce!

Pecené brambory nebo hranolky?
Snédli vSechno.

MuUzZes nakrajet chleba?

Mam chut na sladké.

Prodavate zvykacky?

Je v ledni¢ce néjaké mléko?

U7 jsi jedl toto ovoce?

Umis vafit?

Das si kureci steak?

Caj je dobry.



Zabil bych pro kousek ¢okolady.
Mohu si to dat s ryzi?

Das si néjaké pivo?

MuUZe$ mi podat stl?

Udélam ti omeletu.

Mas rad francouzské brambory?

V okoli jsou specidlni obchody se syrem.

Uvidime se v kavarné.
Dam si Sunku s vejci.
Salek kavy
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e JiSrad ¢inu?

¢ Jaké jsou tvoje téstoviny? Jsou dobré. Jak

tvoje ryba?

* Mas rad Cinské jidlo?

e Zdrava snidané je nutnosti.

e Das si néjaky caj?

e Ji$ rad zeleninu?

¢ Mohu si vzit jesté chleba?

e Date si néjakou polévku?

e Mas hlad?

¢ Chcete ryby nebo téstoviny? Radéji
téstoviny, diky.

¢ Jsou tyto zZidle volné?

¢ Nerad jim maso.

¢ Dejme si néjakou pizzu.

e Chtél bys jablko?

¢ Nepijte alkohol!

* Mohu dostat sklenici vina?

e Davam si sendvic za stolem.

¢ Mdame pomerance?

e Mas hlad? Ne, nemam.

* Mohu si dat vajicko?

¢ Dej si sendvic.

¢ Miluji jable¢ny kolac.

e Mam radéji zeleny caj.

¢ Miluji ten kolac.

e Das si néjaky cukr?

¢ Mohu vam nabidnout néco k piti?

e Kdva z latinské Ameriky je dobra

¢ To je talif plny masa a brambor.

¢ Nikdy nepiji kolu.

¢ Objednejme si pizzu. Dobry napad.

e Rad bych vas pozval na obéd.

e Umyj siruce!

e Pecené brambory nebo hranolky?

e Snédli vSechno.

e MUZes nakrdjet chleba?

e Mam chut na sladké.

e Prodavate Zvykacky?

¢ Je v ledni¢ce néjaké mléko?

e Uz jsijedl toto ovoce?

e Umis vafit?

e Das si kureci steak?

e Cajje dobry.

¢Te gusta comer comida china?
¢Qué tal tu pasta? Buena. ¢Qué tal tu

pescado?

éTe gusta la comida china?

Un desayuno saludable es imprescindible.
éQuieres un poco de té?

¢ Te gusta comer verduras?

¢Puedo tener mas pan?

¢Quiere un poco de sopa?

éTienes hambre?

¢Quiere pescado o pasta? Prefiero pasta,

gracias.

¢éEstas sillas estdan libres?

No me gusta comer carne.
Tomemos un poco de pizza.
¢Quieres una manzana?

iNo bebais alcohol!

¢Puedo tomar una copa de vino?
Sélo tengo un sandwich en mi escritorio.
¢Tenemos naranjas?

éTienes hambre? No, no tengo.
¢Puedo tener un huevo?

Toma un sandwich.

Me encanta el pastel de manzana.
Prefiero el té verde.

Me encanta este pastel.

¢Quieres un poco de azucar?
¢Puedo ofrecerle algo de beber?
El café de América Latina es bueno.
Esto es un plato lleno de carne y patatas.
Nunca bebo coca.

Pidamos pizza. Buena idea.

Me gustaria invitarle al almuerzo.
Lavate las manos.

¢ Patatas al horno o patatas fritas?
Comieron de todo.

éPuedes cortar el pan?

Soy muy goloso.

éVenden chicles?

¢Hay leche en la nevera?

éHas comido esta fruta?

¢éSabes cocinar?

¢Quieres un filete de pollo?

El té es bueno.



Zabil bych pro kousek ¢okolady.
Mohu si to dat s ryzi?

Das si néjaké pivo?

MuUZe$ mi podat stl?

Udélam ti omeletu.

Mas rad francouzské brambory?

V okoli jsou specidlni obchody se syrem.
Uvidime se v kavarné.

Dam si Sunku s vejci.

Salek kavy

Mataria por un trozo de chocolate.
¢Puedo tomarlo con arroz?
¢Quieres un poco de cerveza?
¢Puedes pasarme la sal?

Te haré una tortilla.

éTe gustan las patatas francesas?
Hay tiendas especiales de queso en los

alrededores.

Nos vemos en un café.
Quiero jamon y huevos.
una taza de café

55



polozit

o

abeceda
$tastny
informovat
nazor, minéni
rychle

zcela, uplné
odpovéd
zavolat

led

snadny
klavesnice
plan
komunikovat
prakticky
diskuze
hledat, googlovat
ptat se, Zadat
mésic

trochu
kontext
existovat

vtip

telefon

rano

host

riziko

zacatek
predni
néjaky, jeden
chvile

mobilni telefon
extrémni
mys

Dozvédél jsem se
panikafrit
znat, védeét
pero

zaklady
spravny

dat

nezbytny, nutny

Lekce 007 komunikace 1_slovni zasoba_TEST



pomoci, pomahat
chyba
konflikt
potfebovat
debata
Sance

jemu

divat se na
okolo, kolem
odpoledne
diskutovat
mikrofon
zménit
chlapec
pouze
otdzka
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¢ polozit * poner

*0 e sobre

e abeceda ¢ alfabeto

e Stastny e contento, feliz
¢ informovat ¢ informar

* nazor, minéni ® opinidn

e rychle e rapidamente
e zcela, Uplné ¢ absolutamente, toda
e odpovéd ® respuesta

e zavolat ¢ |lamar

e led ¢ hielo

¢ snadny o facil

e klavesnice ¢ teclado

e plan e plan

¢ komunikovat ® comunicarse
e prakticky e practico

e diskuze e discusion

¢ hledat, googlovat e google

e ptat se, 7adat e preguntar

* mésic * mes

e trochu e un poco de
e kontext * contexto

e existovat e existir

e vtip e broma

¢ telefon ¢ teléfono

e rano * manana

¢ host ¢ invitado

e riziko * riesgo

e zacatek e comienzo

e predni ¢ de frente

* néjaky, jeden ® un, una, uno
e chvile e momento

e mobilni telefon e movil

e extrémni * extremo

e mys e raton

e Dozvédél jsem se * me enterré
e panikafrit ¢ hacer pdnico, ponerse en panico
e znat, védét e saber

® pero ¢ pluma, boligrafo
o zaklady e principios

® spravny e correcto

e dat e dar

¢ nezbytny, nutny * necesario



pomoci, pomahat

chyba
konflikt
potfebovat
debata
Sance
jemu

divat se na
okolo, kolem
odpoledne
diskutovat
mikrofon
zménit
chlapec
pouze
otdzka

ayudar

error

conflicto
necesitar

debate
oportunidad

aél

mirar

alrededor de, sobre
tarde

discutir
micréfono, micro
cambiar

chico

solo

cuestion
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e Prosim vypnéte své mobilni telefony. e
e Jevyzadovdna extrémni opatrnost. e
e Podle mého ndzoru to neni dobré.
e Debatabylahorkd. s
e Mluvim francouzsky trochU. e
e Mohu se zeptat? Mohu poloZit otdzku? s
e Dozvédél jsem se o tom minuly tyden. e
o Zapnimikrofon! s
e Lehce nabyl, lehce pozbyl. e ———
e Bud' mym hostem! PoslUZ sil s
e MUZeme to risknoUL? e
e MUZeS mibrzy zavolat? e
o NEVIM. e ———————
e Nenituzadny konflikt. s
e PocitaCe mivaly kldvesnice a monitory e
e Jak mohu pOMOCI? e
e Promluvme si o tom pozdeéji. e
e Diskuze byla velmi emociondlni. s
o To byl Vi, e
e Radbychtinécodal. s
o PoloZtotady! e
e Dovol, abych té informoval, Ze ... s
o Kraci povelmitenkém led€. e
e Dovol, abych ti dal prakticky pfiklad. e
o Podivejse name@l et
o Nepanikall et
e TONEEXISTUJE. e ———————
e Toje zaloZeno najinych zakladech. s
o Podivejse Na NEjl e
e Udélal jsem chybu a lituji toho. s
o Jsemrdd, Ze jsemtady. e et
e TojejenzaCatek. et
e VIMOTOM. e
o Jakyjeted MeESIC? e
o Copotfebujete? s
o Jenchvilku, prosim. s
e Je nezbytné o tom diskutovat. e
o PHJA rAN0. et
o UmisS anglickou abecedu? e
e MAS absolutni pravdu. e
o Kliknitady mysSi. e
e MUlzZe komunikovat v angliCtin€. e
e MusiSto videt vKkontextu. e



Chlapci. Pojdme na to.

Nékdy je tézké rozumét v telefonu.
Na googlu muzes najit témér cokoli.
Mam (néjaky, jeden) problém

To je ta spravna véc k udélani.
jenty

To je otazka.

To zni jako plan.

To je tva Sance.

Potkejme se odpoledne.

Udélej to rychle!

Smim pouZzit vase pero?

Vse co potrebujes je na titulni strané.

Casy se méni.
Uvidim ho kolem Sesté hodiny.
MuUZe$ mi dat odpovéd?



Lekce 007 komunikae 1 _procvicovaci véty_Klic

¢ Prosim vypnéte své mobilni telefony.

¢ Je vyzadovana extrémni opatrnost.
¢ Podle mého nazoru to neni dobré.
¢ Debata byla horka.

e Mluvim francouzsky trochu.

¢ Mohu se zeptat? Mohu poloZit otazku?
e Dozvédél jsem se o tom minuly tyden.

e Zapni mikrofon!

¢ Lehce nabyl, lehce pozbyl.

¢ Bud mym hostem! Posluz si!
e MUlZeme to risknout?

e MUzes mi brzy zavolat?

e Nevim.

¢ Neni tu Zadny konflikt.

¢ Pocitace mivaly kldvesnice a monitory

¢ Jak mohu pomoci?

¢ Promluvme si o tom pozdéji.

¢ Diskuze byla velmi emocionalni.
e To byl vtip.

e Rad bych ti néco dal.

¢ Poloz to tady!

e Dovol, abych té informoval, Ze ...
e Kraci po velmi tenkém ledé.

¢ Dovol, abych ti dal prakticky priklad.

¢ Podivej se na mé!

¢ Nepanikar!

¢ To neexistuje.

¢ To je zaloZeno na jinych zakladech.
e Podivej se na néj!

e Udélal jsem chybu a lituji toho.
e Jsem rad, Ze jsem tady.

e To je jen zacatek.

e Vim o tom.

¢ Jaky je ted mésic?

¢ Co potrebujete?

¢ Jen chvilku, prosim.

¢ Je nezbytné o tom diskutovat.

¢ Pfijd rano.

e Umi$ anglickou abecedu?

e M3s absolutni pravdu.

¢ Klikni tady mysi.

e MUZe komunikovat v anglictiné.

Por favor, apaguen sus teléfonos maviles.
Se requiere extrema precaucion
En mi opinidn, no es bueno.

El debate fue acalorado.

Hablo un poco de francés.
¢Puedo hacer una pregunta?
Me enterré la semana pasada.
Enciende el micréfono.

Lo que facil viene, facil se va.

Sé mi invitado.

¢Podemos correr el riesgo?
¢Puedes llamarme pronto?

No lo sé.

No hay ningun conflicto.
Un ordenador solia tener un teclado y una

pantalla.

¢Cémo puedo ayudar?
Discutamoslo mas tarde.

La discusion fue muy emotiva.
Fue una broma.

Me gustaria darte algo.

iPonlo aqui!

Permiteme informarte, que ...
Caminan sobre un hielo muy fino.
Déjame darte un ejemplo practico.
Mirame.

iNo entres en panico!

No existe.

Se basa en diferentes principios.
Miralo.

He cometido un error y lo siento.
Estoy muy contento de estar aqui.
Es solo el comienzo.

Lo sé.

¢Qué mes es ahora?

¢Qué necesita?

Un momento, por favor.

Es necesario discutirlo.

Ven por la mafana.

éSabes el alfabeto inglés?

Tienes toda la razén.

Haz clic aqui con el ratén.

Puede comunicarse en inglés.



Musis to vidét v kontextu.
Chlapci. Pojdme na to.
Nékdy je tézké rozumét v telefonu.

Na googlu muzes najit témér cokoli.
Mam (néjaky, jeden) problém

To je ta spravna véc k udélani.
jenty

To je otazka.

To zni jako plan.

To je tva Sance.

Potkejme se odpoledne.

Udélej to rychle!

Smim pouZzit vase pero?

Vse co potrebujes je na titulni strané.

Casy se méni.
Uvidim ho kolem Sesté hodiny.
MuUZe$ mi dat odpovéd?

Cosa.

Tienes que verlo en contexto.
Chicos. Vamos a ello.

A veces es dificil entenderse por teléfono.
Puedes encontrar en Google casi cualquier

Tengo un problema.

Es lo correcto que hay que hacer.
Solo tu

Es la cuestién.

Parece un plan.

Es tu oportunidad.
Encontrémonos por la tarde.
iHazlo rapidamente!

¢Puedo usar su boligrafo?

Todo lo que necesitas esta en la portada.
Los tiempos estan cambiando.

Le veré sobre las seis.

¢Puedes darme una respuesta?
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nahoru
Aco..?
Prominte.
pak

pouzit

fici néekomu
hlaskovat
spratelit se
mluvit
dékovat
prestat, zastavit
ukazat

nez

Dékuiji.

V pondéli mam cas.

Diky.
véc
tak
starost
strana

Neni za¢. Prosim. (Odpovédi na

podékovani).

Nehybej se.
varovani
hrozny
stfeda

ano

Nevzpominam si.

psat

vCera odpoledne
kromé

Waul

rozumeét
telefon

psat

kratky
porozumeéni
Nic nefikej.

na stole

v mém telefonu

To je ale pékna pohlednice

vCera
fici (néco)



Proc¢? Protoze ...
slovo

Neplac.

webova stranka

Jaké pékné prekvapeni.

Kde je muj telefon?
Pojd se mnou.
nic

cesta, zpUsob
Jsi si jisty?
vzit

jehoz, ¢i
tajemstvi
zprava
sekunda

Ale ne!
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nahoru

Aco..?
Prominte.

pak

pouzit

fici néekomu
hlaskovat
spratelit se
mluvit

dékovat
prestat, zastavit
ukazat

nez

Dékuiji.

V pondéli mam cas.
Diky.

véc

tak

starost

strana
Neni za¢. Prosim. (Odpovédi na

podékovani).

Nehybej se.
varovani

hrozny

stfeda

ano
Nevzpominam si.
psat

vCera odpoledne
kromé

Waul

rozumeét

telefon

psat

kratky
porozumeéni

Nic nefikej.

na stole

v mém telefonu
To je ale pékna pohlednice
véera

fici (néco)

arriba

éY qué?
Disculpe.
entonces
utilizar, usar
decir
deletrear
hacer amigos
hablar
agradecer
parar, dejar de
mostrar

que

Gracias.

Estoy libre el lunes
Gracias.

cosa

también
problema, lio
lado

De nada.

No te muevas.
advertencia
terrible
miércoles

si

No me acuerdo.
escribir

ayer por la tarde
excepto

iVaya!
entender, comprender
teléfono

escribir

corto
entendimiento
No digas nada.
en la mesa

en mi teléfono
Qué postal tan bonita.
ayer

decir



Proc¢? Protoze ...
slovo

Neplac.

webova stranka

Jaké pékné prekvapeni.

Kde je muj telefon?
Pojd se mnou.
nic

cesta, zpUsob
Jsi si jisty?
vzit

jehoz, ¢i
tajemstvi
zprava
sekunda

Ale ne!

¢Por qué? Porque...
palabra

No llores.

pagina web

iQué agradable sorpresa!
¢DOnde esta mi teléfono?
Ven conmigo.

nada

camino

¢Estds seguro?

coger

de quién, cuyo

secreto

mensaje

segundo

iOh, no!
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o Cizodpov8dnost tOJE? et
e Vzijemné porozumeénije dUleZité. e
o ZKratme to. e
e UkaZz mikouzlo! Pfedved se!l e
e Mohu pro nizanechat zpravu? e
® JSeM NACESLE. e s
o Nefikej anislovo. e
e MUzZes na chvili pfestat mIUVIL? e
e Toje poslednivarovani. e
o MIUvSe MNOUl e s
e Mohu pouZit vas telefon? e
e Tobylahrozndchyba. s
e vice NEZSIOVA e ——————
© ACOLY? e
e Pojd'se MNOU, ProSim. e e e
e Naniem jindm nezaleZi. e
e Fotografie jsouvmémtelefonu s
0 AR O T0O, 2@ ... e ———
o Pakjsemsiuvedomil e
e Promifite, mluvite anglicky? s
e MohUuSIiTOVZIt? e
o MOhUto POUZIL? et
o Ano,tojepravda. e
o DIky MOC e
e MUZesS se podivat natu stranku? e
o Plijedevestfedu. e
o Napsal jsem to vV dOPISE. e,
e Chci,abystonapsal. e
e Jdinahoru. Vstan. Hlavu vzhliru. e
o Mluvilijsme spolu VEera. e
o Diky moc. NenizaC. e
o ROZUMEli JSME VSEMU. e
e Potkalijsme sevéeraodpoledne. e
e PANi, tOJE NECO! s
o Udélej sinové pratelé. et
e Rad bych vdm podékoval za vasSi pPOmoOC. e
o ProCjsitady? ProtoZe ChCi. e
o JSisijistd? ANOJSEBM. et
e Drzsestranou problémuU!l e
e Neplacdanehybejse. e s
o DEKUji ZaVvaSi POMOC. e a e
o AlE NE, UZ ZaSel e —————
o Jaka krasnd karta. MUZu se podivat? e



Vsichni kromné mné byli informovani.

Kde je muj telefon? Nevim.
Nehybejte se a nekficte.

Nic nefikej. Bud' zticha.

Rekni mi pro¢!

Kde je muj telefon? Na stole.
Pockej chuvili.

Jsi v pondéli volny? Ano jsem.
Co se stalo? Nepamatuiji si.
Umis vyhlaskovat své jméno?
Jaké milé prekvapeni! Ze ano?
Dovol, at ti feknu tajemstvi.

Zistan na mé strané. Bud' pfi mné.

Myslim to tak. Myslim, Ze ano.
Co #ikas?
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e Cizodpovédnost to je?

e Vzajemné porozuméni je dlleZité.
e Zkratme to.

e UkaZ mi kouzlo! Pfedved se!

e Mohu pro ni zanechat zpravu?
* Jsem na cesté.

¢ Neftikej ani slovo.

e MUzes na chvili pfestat mluvit?
¢ To je posledni varovani.

* Mluv se mnoul!

¢ Mohu pouzit vas telefon?

¢ To byla hroznd chyba.

e vice neZ slova

e Acoty?

e Pojd se mnou, prosim.

¢ Na nicem jiném nezalezi.

¢ Fotografie jsou v mém telefonu
e Jdeoto, zZe ....

e Pak jsem si uvédomil

¢ Prominte, mluvite anglicky?

¢ Mobhu si to vzit?

e Mohu to pouzit?

¢ Ano, to je pravda.

e Diky moc

e Mizes se podivat na tu stranku?
¢ Pfijede ve stfedu.

¢ Napsal jsem to v dopise.

¢ Chci, abys to napsal.

e Jdi nahoru. Vstan. Hlavu vzh(ru.
e Mluvili jsme spolu vcera.

¢ Diky moc. Neni zac.

e Rozuméli jsme viemu.

e Potkali jsme se véera odpoledne.
¢ Pdni, to je néco!

o Udélej si nové pratelé.

e Rad bych vdm podékoval za vasi pomoc.

e Proc jsi tady? ProtozZe chci.
e Jsisijistd? Ano jsem.

e Drz se stranou problémua!
¢ Neplac¢ a nehybe;j se.

e Deékuji za vasi pomoc.

¢ Ale ne, uz zase!

¢De quién es la responsabilidad?
El entendimiento mutuo es importante.
En pocas palabras....

iMuéstrame la magia! Impresioname!
é¢Puedo dejarle un mensaje?

Estoy en camino.

No digas ni una palabra.

¢Puedes dejar de hablar un rato?
Esta es la ultima advertencia.
Habla conmigo.

éPuedo usar su teléfono?

Fue un terrible error.

mas que palabras

¢Qué hay de ti?

Ven conmigo, por favor.

Nada mas importa.

Las fotos estan en mi teléfono
Lacosaes....

Entonces me di cuenta

Disculpe, ¢habla usted inglés?
¢Puedo cogerlo?

¢Puedo usarlo?

Si, es cierto.

Muchas gracias.

¢Puedes comprobar la pagina web?
Vendra el miércoles.

Lo escribi en la carta.

Quiero que lo escribas.

Sube. Levantate. Animate.
Hablamos ayer entre nosotros.
Muchas gracias. De nada.

Lo entendimos todo.

Nos encontamos ayer por la tarde.
iVayal jEsto es algo!

Haz nuevos amigos.

Me gustaria agradecerle su ayuda.
éPor qué estds aqui? Porque quiero estar.
¢Estds segura? Si, lo estoy.

No te metas en lios.

No llores y no te muevas.

Gracias por su ayuda.

iOh no! jOtra vez no!



Jaka krasna karta. M(zu se podivat?

Vsichni kromné mné byli informovani.

Kde je muj telefon? Nevim.
Nehybejte se a nekficte.

Nic nefikej. Bud' zticha.

Rekni mi pro¢!

Kde je muj telefon? Na stole.
Pockej chuvili.

Jsi v pondéli volny? Ano jsem.
Co se stalo? Nepamatuiji si.
Umis vyhlaskovat své jméno?
Jaké milé prekvapeni! Ze ano?
Dovol, at ti feknu tajemstvi.
Zlstan na mé strané. Bud' pfi mné.
Myslim to tak. Myslim, Ze ano.
Co #ikas?

Qué postal tan bonita. ¢ Puedo echarle un

vistazo?

Todos, excepto yo, estaban informados.
¢DOnde esta mi teléfono? No lo sé.
No te muevas y no llores.

No digas nada. Quédate en silencio.
iDime por qué!

¢Doénde esta mi teléfono? En la mesa.
Espera un segundo.

¢Estds libre el lunes? Si, lo estoy.
¢Qué ha pasado? No me acuerdo.
¢Sabes deletrear tu nombre?

jQué agradable sorpresa! ¢No es asi?
Déjame decirte un secreto.

Quédate a mi lado.

Yo creo que si.

¢Qué dices?
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knihovna
misto
mésto
kultura
kopec
mésto

lék

véz

velky, rozlehly
zvon
levnéjsi nez
park
supermarket
ulice
nemocnice
zaparkovat
blok
doprava
muzeum
budova
zvite
kulturni
populace
jit do nemocnice
mésto

plaz

lidé

vedle

most
hospoda
vesnice
banka
populace
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knihovna
misto
mésto
kultura
kopec
mésto

lék

véz

velky, rozlehly
zvon
levnéjsi nez
park
supermarket
ulice
nemocnice
zaparkovat
blok
doprava
muzeum
budova
zvite
kulturni
populace
jit do nemocnice
mésto

plaz

lidé

vedle

most
hospoda
vesnice
banka
populace

biblioteca
lugar

ciudad
cultura

colina

ciudad
medicamento
torre

grande
campana

mas barato que
parque
supermercado
calle

hospital
aparcar
bloque
tréfico

museo
edificio
animal
cultural
poblacién

ir al hospital
ciudad

playa

gente

junto a, al lado de
puente

bar

pueblo

banco
poblacién
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o Jit péSky je levnéjSi nez jet autem. e
® ZVONZVONI. e s
e Kolik obyvatel ma Praha? e
e Toje kulturnimEsto. e
o Pojdme na Plaz. e
e Kde mlzZeme zaparkovat auto? e e
e Prejedte pfes most a 0dboCte doprava. e
o BéZte pres park!l e
e Kde je nejblizsSi supermarket? e
o Studiajsouvedle POStY. e
o MUzZes si koupit néjaké Ieky v IEKArn€. e
e Vidis ten kamenny blok tamhle? s
o Musim jit dO NEMOCNICE. et
o BéZte potéto UliCi. e
o Zarohem je hospoda. e
e Kolik obyvatel ma Praha? s
e Fotbalové hfisté je velmirozlehlé. e
® JEVNEMOCNICI? e et e e
o Kulturni Zivot je velmi 0mezeny. e
e Pochdzi zmesta. e e
e Jetady blizko banka? s
o Kapleje nakopCi. e
e Pochdzi zmeEsta.
o VIdISTUVEZ? e s
o ZiiNaVESNIC. e s
e Toto je nejvySSibudova ve MEStE. e
o Kolik liditam j&? e
e Muzeum nenidaleko. e
e Dopravajevelice hUSta. e
e Vcentruje nova knihovna. s
o ZieS Ve MBSLE? s
o Kolik zvifat je vIOM ZOO? e
e Jetodobré misto KZitl.
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o Jit pésky je levnéjsi nez jet autem.
e Zvon zvoni.

¢ Kolik obyvatel ma Praha?

¢ To je kulturni mésto.

e Pojdme na plaz.

¢ Kde mlZeme zaparkovat auto?

¢ Prejedte prfes most a odbocte doprava.

e BéZte pres park!
¢ Kde je nejblizsi supermarket?
¢ Studia jsou vedle posty.

e MUzes si koupit néjaké léky v 1ékarné.
¢ Vidis ten kamenny blok tamhle?

¢ Musim jit do nemocnice.

e Bézte po této ulici.

e Zarohem je hospoda.

¢ Kolik obyvatel ma Praha?

¢ Fotbalové hfisté je velmirozlehlé.
¢ Je v nemocnici?

e Kulturni Zivot je velmi omezeny.

e Pochazi z mésta.

¢ Je tady blizko banka?

¢ Kaple je na kopci.

® Pochazi z mésta.

e Vidis tu véz?

e Ziji na vesnici.

¢ Toto je nejvyssi budova ve mésté.
¢ Kolik lidi tam je?

e Muzeum neni daleko.

e Doprava je velice husta.

e V centru je nova knihovna.

o Zije$ ve mésté?

¢ Kolik zvifat je vtom ZOO?

¢ Je to dobré misto k Ziti.

Caminar es mas barato que conducir.
La campana esta sonando.

¢Cudl es la poblacién de Praga?

Es una ciudad cultural.

Vamos a la playa.

¢Dénde podemos aparcar el coche?
Cruce el puente y gire a la derecha.

Pasen por el parque.
¢Dénde esta el supermercado mas

cercano?

Los estudios estan al lado de la oficina de

correos.

Puedes comprar alglin medicamento en la

farmacia.

¢éVes el bloque de piedra de alli?
Tengo que ir al hospital.

Vaya por esta calle

Hay un bar a la vuelta de la esquina.
¢Cudl es la poblacién de Praga?

El campo de futbol es muy grande.
¢Estd en el hospital?

La vida cultural es muy limitada.
Viene de una ciudad.

¢Hay un banco cerca de aqui?

La capilla esta en la colina.

Viene de una ciudad.

éVes la torre?

Viven en un pueblo.

Este es el edificio mas alto de la ciudad.
¢Cudnta gente hay?

El museo no esta lejos.

El trafico es muy denso.

Hay una nueva biblioteca en el centro.
éVives en una ciudad?

¢Cuantos animales hay en el ZOO?
Es un buen lugar para vivir.



Tricko, prosim!
pokladna

umély

hodiny, hodinky
drahy

mluvdi, reprobedna
Cekat

karta

italsky
supermarket
skvéle

Libi se mi tvé boty.
suvenyry

Mam dvé kreditni karty.
obchod

Kolik stoji tyto krouzky na klice?
sluzba

cena

bota

par

kabat

Stoji dvacet liber.
organicky, prirodni
koupit

kosile

nakupovani
skladovaci prostory.
vybrat

hotové penize
zakaznik

pristi

Kolik stoji ten hrnek?
Saty

platit

néjaky

obchod

druhy

cerny

penize

tézky

levny
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Tricko, prosim!
pokladna

umély

hodiny, hodinky
drahy

mluvdi, reprobedna
Cekat

karta

italsky
supermarket
skvéle

Libi se mi tvé boty.
suvenyry

Mam dvé kreditni karty.
obchod

Kolik stoji tyto krouzky na klice?

sluzba

cena

bota

par

kabat

Stoji dvacet liber.
organicky, prirodni
koupit

kosile

nakupovani
skladovaci prostory.
vybrat

hotové penize
zakaznik

pristi

Kolik stoji ten hrnek?
Saty

platit

néjaky

obchod

druhy

cerny

penize

tézky

levny
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Una camiseta, por favor
taquilla
plastico

reloj

caro

altavoz
esperar
tarjeta
italiano
supermercado
perfectamente

Me encantan tus zapatos

recuerdos

Tengo dos tarjetas de crédito.

tienda

¢Cuanto cuestan estos llaveros?

servicio
precio
zapato
par
abrigo
Son veinte libras.
organico
comprar
camisa
compras
almacenes
elegir
efectivo
cliente
siguiente
¢Cudnto cuesta la taza?
vestido
pagar
algan
tienda
segundo
negro
dinero
pesado
barato
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e Prejete siplastovou tasku? e
e Kdeto mUZeme KOUPIL? e e
o Kolik penéz potfebujes? s
o [talsky modni styl je velmi populdrni. s
e Cerndjeelegantni. s
o Nenito priliISIEVNE? e
e Potiebuji n€jaké penize. e
e BéZdoobchoduakupto. s
e Jakdje cenatohoto? e
e Proddvaji organické jidlo. s
e Mohu platit kreditni kartou? e
e Kdejemljkabat? e e
e Pokladnajetamhle. e
e Zasupermarketem jsou sklady. s
o NakupujeS rad? e et
o Kolik stoji tyto krouzky na klice? PEt centl. .oooiioieiieee e e
o Kupsinové bedniCky. e
o Kolik stoji ten hrnek? THieura. e
e Nemél bys kupovat 0jeté auto. e
e Stoji dvacet liber. Jsou drazil e
e Tricko, prosim! Tady mate!l e
o Jaké pékné hodinky! s
e SeditoskVEle. e —————————
e Jetodrah@? e
o Ty Saty tislUSI. e
e MUZu se podivat natento Par bot? e e
o Tataskajet@ZKA. e
e Jetady protebe zadkaznik. s
o Vobchodé se prodavaji SUVENYIY. et
o Libise mitvoje boty. M@ taky. e
o Mam dveé kreditni karty. ProC dvE€? e
e KdojedalSi? Kdoje nafad@? e
o Pockam té pred supermarketem. e
e Stradné nerad na NEkoho CekAm. e
o Sluzby zdkazniklim jsou velmi dUleZité. e
o Mate kreditni kartu? e

¢ Budete platit hotové, nebo kreditni
KartoU? e

Nenito pEKNA KoSIlE? e e

MUZeS sivybrat, CO ChCES. e e
JAu do obchodU. e
Koupil sis NOVE bOty? e
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Prejete si plastovou tasku?
Kde to mGzeme koupit?

Kolik penéz potfebujes?
Italsky mddni styl je velmi popularni.
Cernd je elegantni.

Neni to ptilis levné?

Pottrebuji néjaké penize.

BéZ do obchodu a kup to.

Jaka je cena tohoto?

Prodavaji organické jidlo.
Mohu platit kreditni kartou?
Kde je muj kabat?

Pokladna je tamhle.

Za supermarketem jsou sklady.
Nakupujes rad?

Kolik stoji tyto krouzky na klice? Pét centd.

Kup si nové bednicky.
Kolik stoji ten hrnek? T¥i eura.

Nemél bys kupovat ojeté auto.
Stoji dvacet liber. Jsou drazi!
Tricko, prosim! Tady mate!

Jaké pékné hodinky!

Sedi to skvéle.

Je to drahé?

Ty Saty ti slusi.

MUZu se podivat na tento par bot?
Ta taska je tézka.

Je tady pro tebe zakaznik.

V obchodé se prodavaji suvenyry.
Libi se mi tvoje boty. Mé taky.

Mam dvé kreditni karty. Pro¢ dvé?
Kdo je dalsi? Kdo je na fadé?

Pockam té pred supermarketem.
Strasné nerad na nékoho c¢ekam.
Sluzby zakazniklm jsou velmi dilezité.
Mate kreditni kartu?

Budete platit hotové, nebo kreditni

kartou?

¢Quiere una bolsa de plastico?
¢Dénde podemos comprarlo?
¢Cuanto dinero necesitas?

La moda italiana es muy popular.

El negro es elegante.

éNo es demasiado barato?

Necesito algo de dinero

Ve a la tienda y compralo.

¢Cudl es el precio de esto?

Venden alimentos ecoldgicos.
¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
¢Dénde esta mi abrigo?

La taquilla esta alli.

Hay almacenes detras del supermercado.

¢Te gusta ir de compras?
¢Cudnto cuestan estos llaveros? Cinco

céntimos.

iCoémprate altavoces nuevos!

dos?

¢Cudnto cuesta la taza? Tres euros.
No deberias comprar un coche de segunda

Son veinte libras. jSon caros!

iUna camiseta, por favor! jAqui tiene!
iQué reloj tan bonito!

Encaja perfectamente.

¢Es caro?

Este vestido te sienta muy bien.
¢Puedo ver este par de zapatos?

La bolsa es pesada.

Hay un cliente para ti.

La tienda vende recuerdos.

Me encantan tus zapatos. A mi también.
Tengo dos tarjetas de crédito. éPor qué

¢A quién le toca?

Te espero frente al supermercado.
Odio esperar a nadie.

El servicio al cliente es muy importante.

¢Tiene una tarjeta de crédito?
¢Pagara en efectivo o con tarjeta de

crédito?



Neni to pékna kosile?

MuZes si vybrat, co chces.

Jdu do obchodu.
Koupil sis nové boty?

éNo es una camisa bonita?

Puedes elegir lo que quieras.

Voy a la tienda.

¢Te has comprado zapatos nuevos?
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direccién

¢Cudl es tu direccion?

apartamento

Tu apartamento es muy bonito.

en

Yo estoy en casa, pero él no.

en casa

éEstds en casa?

¢Puedo usar su bafio?

cama

Solo quiero estar acostado en
mi cama.

dormitorio

Esta en el dormitorio.

calendario

Mira al calendario.

reloj

El reloj estd dando las tres.

comodidad

Es muy cdmodo.

perro

Tengo un perro.

puerta

¢Podrias cerrar la puerta?
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byt

Jaka je tvoje adresa?

adresa

Jsem doma, ale on ne. v, ve Tvlj byt je velmi pékny.
koupelna Jsidoma? doma

Chci jen lezet v posteli. postel Smim pouZit koupelnu?
kalendar Je v loZnici. loZnice

Hodiny biji tfi. hodiny Podivej se na kalendar!

pes

Je to velmi pohodIné.

komfort

v

MUzes zavfit dvere?

dvere

Mdm psa.
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ascensor

¢Hay ascensor en el edificio?

entrada

é¢Puedes ver la entrada?

financiacién

¢Has recibido la financiacion de

la casa?

fuego

éVes el fuego? iCorre!

piso

Vive en el quinto piso.

suelo

Esta en algun lugar del suelo.

jardin

éHay un jardin detras de su
casa’?

puerta

Espérame en la puerta.

levantarse

¢A qué hora te levantas?

a Ccasa

Me voy a casa.

Ccasa

Nuestra casa es muy grande.

silla

Siéntate en la silla.
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vstup

Je v budové vytah?

vytah

Uz jsi ziskal finance na ten
ddm?

finance

Vidis ten vchod?

patro, poschodi

Vidis ten ohen? Utike;j!

ohen

Je to nékde na zemi.

podlaha

Bydli v patém patre.

brana

Je za vasim domem néjaka
zahrada?

zahrada

V kolik hodin vstavas?

vstat (rano z postele)

Pockej na mné na brané.

ddm

Jdu domd.

domd

Sedni si na zidli.

Zidle

Nas dlim je velmi velky.
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en

en mi habitacion

dentro

éEstan dentro?

esta

Esta en casa.

cocina

é¢DAnde esta la cocina?

vivir

éDonde vive?

vivienda

El nivel de vida ha subido.

medianoche

Estaré en casa a medianoche.

mi

Es mi casa.

al lado de

Vive al lado mio.

normalmente

Normalmente vamos de
compras el viernes.

en

en la mesa

naranja

La pared es naranja y azul.
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uvnit¥ v mém pokoji v
On je doma je Jsou vevnitF?
zZit Kde je kuchyn? kuchyn

Standardy bydleni Sly nahoru.

bydleni

Kde ona bydli?

Budu doma do pulnoci.

pllnoc

Bydli vedle mne.

vedle

To je mUj dim.

na

Normdlné chodime nakupovat
v patek.

normalné

Zed'je oranZova a modra.

oranZovy

na stole
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piscina

Esta es nuestra nueva piscina.

callado

Por favor céllate

ella

Esta en casa.

ducha

¢Puedo tomar una ducha?

pequefo

Vive en una casa pequeia.

sur

Vive en algun lugar del sur.

ellos

Estan en casa.

superior

Vive en la parte superior.

normalmente

Suele estar en casa.

esperar

Espérame.

querer

Quiere ir a casa.

ventana

Mira por la ventana.
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tichy

To je nas novy bazén.

bazén

Ona je doma.

ona

Prosim bud' zticha.

maly

Mohu se vysprchovat?

sprcha

Bydli nékde na jihu. jih On bydli v malém domé.
horni Jsou doma. oni
Obvykle je doma obvykle Bydli na horni strané.

chtit

Pockej na mé!

cekat

Podivej se z okna.

okno

Chce jit doma.
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tu

éEs tu libro?

Se fueron a casa.

dormitorio

éSabes cuantos dormitorios va

a haber?

cocina

Habrd muchos aparatos en la
cocina.

en el sur de Inglaterra

Vive en el sur de Inglaterra.

Creo que son llaves.

Creo que son llaves. Si, lo son.

en casa

éEstds en casa?

Necesito ir al bafio.

Necesito ir al bafio. Primera
puerta a la izquierda.

platos

Lava los platos.

sala de estar

Esta en la sala de estar.

lavar los platos

Por favor, lavad los platos.

cerradura

Deberia instalarse una
cerradura de seguridad aqui.
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jit, jet Je to tvoje kniha? tvdj
Vis, kolik loZnic tu bude? loZnice Sli dom.
na jihu Anglie. V kuchyni bude spousta kuchy#

spotrebica.

Myslim, Ze jsou to klice. Ano,
jsou.

Myslim, Ze jsou to klice.

Ona bydli na jihu Anglie.

Potrebuiji jit na zachod.

Jsi doma?

doma

Umyj nadobi.

nadobi

Musim jit na zachod. Prvni
dvere vlevo.

umyvat nadobi

Je to v obyvacim pokoji.

obyvaci pokoj

Tady by mél byt nainstalovany

bezpecnostni zamek.

zamek

Prosim umyjte nadobi.
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afeitarse

Me afeito cada manana.

encender una luz

¢Puede encender la luz, por
favor?
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zapnout svétlo

Holim se kazdé rano.

holit se

MuZete prosim rozsvitit?
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un largo camino Es un largo camino a casa. Africa
Africa es un continente del sur. después de Viene despué:ocT.e la puesta de
después de Sucedioé después de la puesta Asia
de sol.
Todo eso viene de Asia. australiano Soy australiano.
atras Estoy volviendo. Bélgica
¢Es de Bélgica? brasilefio El café brasilefio es muy
famoso.
autobus é¢Vamos a ir en autobus? camara
Apagen las cdmaras. capital ¢Cual es la capital de Hungria?
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Afrika

Domdu je daleko.

daleko

Ptijede po soumraku.

poté, po

Afrika je kontinent na jihu

Asie

Stalo se to po zapadu slunce.

po

Jsem Australan.

australsky, Australan

To vSechno pochazi z Asie.

Belgie Jdu zpatky - vracim se zpatky
Brazilska kava je velmi slavna. brazilsky Je z Belgie?
fotoaparat Pojedeme autobusem? autobus

Jaké je hlavni mésto Madarska?

velky, hlavni mésto

Vypnéte kamery/fotoaparaty.
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venir de

éDe donde vienen?

conexion

éPuedes comprobar la
conexion?

pais

Este pais se ve bien.

indicacion

¢Puedes darme indicaciones?

abajo

Estamos bajando

conductor

Es muy buen conductor.

este

Esta en algln pais del Este.

Inglés

¢Habla inglés?

cambio

El tipo de cambio es bueno.

lejos

¢Estd lejos?

encontrar

Encontremoslo en el mapa.

grupo

¢Ddénde estd vuestro grupo?

95
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spojeni

Odkud pochazite?

pochazet z

Tato zemé vypada dobre.

zeme

MuZes zkontrolovat to spojeni?

v

MU{zZes mé nasmérovat? Mlzes

dol s . smér
mi dat smér?
Je to velmi dobry Fidic. ridic Jdeme dold.
anglicky , anglictina Je to v néjaké vychodni zemi. vychodni

Sménny kurz je dobry.

vyména

Mluvite anglicky?

najit

Je to daleko?

daleko

Kde je vase skupina?

skupina

Najdéme to na mapé.
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guia

¢Tiene una guia turistica de
Praga?

aqui

éEres de aqui?

vacaciones

¢Addnde vais de vacaciones?

internet

éHay conexidn a Internet aqui?

Japén

Nunca he estado en Japon.

japonés

Los coches japoneses son muy
buenos.

local

Deberias probar el vino local.

largo

Es un largo camino a casa.

central

Nos vemos en la estacion
central.

hombre

¢Hombre o mujer?

mapa

¢Dénde podemos conseguir un
mapa?

nacional

La galeria nacional estd abierta
todos los dias.
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Mate turistického privodce

tady Prahy? pravodce
Kam jedete na dovolenou? prazdniny Jsi odsud?
Japonsko Je tady pfipojeni na internet? internet

Japonska auta jsou velmi
dobra.

japonsky

Nikdy jsem nebyl v Japonsku.

dlouhy

Meél bys zkusit mistni vino.

mistni

Uvidime se na hlavnim nadrazi.

hlavni

Doml je dlouha cesta.

mapa

Muz nebo Zena.

muzsky

Narodni galerie je oteviena
denné.

narodni

Kde mUZeme ziskat mapu?
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nativo

El es un inglés nativo.

norte

Debes conducir hacia el norte.

América del Norte

Viajo por América del Norte en
coche.

lugar

Es un buen lugar parair.

publico

Estoy buscando bafios publicos.

region

¢En qué regién se encuentra?

republica

¢Es de la Republica Checa?

carretera, camino

Siga este camino. Rusia Viajamos a menudo a Rusia.
lento iDespacio! sur
Esto estd en la zona sur. Espafia éEres de Espafia?
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sever

On je rodily Anglican.

rodily

Cestoval po severni Americe
autem.

Severni Amerika

Musis jet na sever.

verejny

To je dobré misto k navstéve.

misto

Ve kterém regionu to je?

region

Hledam verejné zachody.

silnice

Je z Ceské republiky?

republika

Casto jsme cestovali do Ruska. Rusko Jedte po této cesté.
jizni Zpomal! pomaly
Jsi ze Spanélska? Spanélsko To je v jizni oblasti.
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estandar, de norma

En este pais es la norma.

estado

Kentucky es uno de los Estados
Unidos

estacion

Siempre nos encontramos en la
estacion de tren.

hoy

éVa avenir hoy?

turista

Es sdlo un turista.

tren

Vamos en tren.

viajar

Me gustaria viajar a Jamaica.

viajar

A los dos nos gusta viajar.

viaje

Hagamos un viaje a algun lugar
lejano.

unido

Es de los Estados Unidos.

caminar

Prefiero caminar.

seémana

Voy air alli la semana que
viene.
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stat

V této zemi je to standardni.

standardni

Vidy se potkdvame na nadrazi.

stanice

Kentucky je jednim ze
Spojenych statl

turista

Pfijede dnes?

dnes

Pojedme vlakem.

viak

On je jen turista.

cestovani

Rad bych cestoval na Jamaiku.

cestovat

Udélejme si vylet nékam
daleko.

vylet, cesta

Oba radi cestujeme.

jit pésky

Je ze Spojenych Statd

spojeny

Jedu tam pfristi tyden.

tyden

Radéji bych Sel pésky.
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Z0na

Es una zona prohibida.

pasar tiempo

Pasaron las vacaciones en la
isla.

Es una bonita ciudad.

Praga es una bonita ciudad.

¢Estan de vacaciones?

¢Estan de vacaciones? Si, lo
estamos.

Estamos de negocios.

¢Estan de vacaciones? No,
estamos de negocios.

Es una hermosa ciudad

Olomouc es una hermosa
ciudad.

turistas

Hay muchos turistas alli.

por alli

éDOnde esta? Alli.

Esta es mi parada de autobus.

Esta es mi parada de autobus.

Ahora debemos esperar.

¢Es este su teléfono?

¢Es este su teléfono? Si, lo es.

¢A qué hora llegamos?

¢A qué hora llegamos? A las
siete de la tarde, hora local.

Quédese con el cambio

Quédese con el cambio.

Gracias, que tenga un buen dia.
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stravit

To je zakdzana zéna.

zona

Praha je pékné mésto.

Je to pékné mésto.

Strdvili své prazdniny na
ostrové.

Jsme tady sluzebné.

Jste na dovolené? Ano jsme.

Jste na prazdninach?

Olomouc je krasné mésto.

To je krasné mésto.

Jste na dovolené? Ne jsme tady
sluzebné.

tam

Je tam hodné turistU.

turisté

To je moje zastavka. Ted’
musime cekat.

To je moje zastavka.

Kde to je? Tamhle.

V kolik hodin pfijizdime?

Je to vas telefon? Ano, je.

Je to vas telefon?

Drobné si nechte. Diky, preji
pékny den.

Drobné si nechte.

V kolik dorazime? V sedm
hodin mistniho casu.

o
SN
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guia turistico

En Praga hay muchos guias
turisticos.

chaqueta

Llévate una chaqueta, hace
bastante frio afuera.

hacia

Ve hacia este edificio.

destino turistico

Es un destino turistico favorito.

costa

La costa es un destino turistico
favorito.

isla

Vamos a la isla.

lago

Vamos a pasear por el lago.

castillo

éCudando visitaremos el
castillo?

visitante

Es un visitante habitual.

bar

¢Hay un bar en el ferry?

excursion de un dia

Vamos a hacer una excursion
de un dia.

viaje en barco

Vamos a hacer una excursion
en barco.
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sako

V Praze je mnoho turistickych
pravodcd.

cestovni privodce

Jdéte smérem k této budove.

smeérem k

Vezmi si bundu, venku je
docela chladno.

pobreii

Je to oblibenym turistickym
cilem.

turisticka destinace

Jedeme na ostrov.

ostrov

Pobrezi je oblibenym
turistickym cilem.

hrad

Pojdme se projit kolem jezera.

jezero

Je pravidelnym navstévnikem.

navstévnik

Kdy navstivime hrad?

denni vylet

Je na trajektu bar?

bar

Jdeme na vylet lodi.

vylet na lodi

Jdeme na jednodenni vylet.
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monstruo

En el castillo vive un monstruo.

gran vista

Disfrute de la gran vista.

el siglo XV

Sucedi6 en el siglo XV.

devolver

¢Cuando hay que devolverlo?

plataforma

Venga a la plataforma cinco.

después de

Sucedioé después de la puesta
de sol.

indicacion

¢Puedes darme indicaciones?
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skvély vyhled

Na hradé Zije monstrum.

pfisera

Stalo se to v patnactém stoleti.

patndcté stoleti

UzZijte si skvély vyhled.

nastupisté

Kdy to musime vratit?

vratit

Stalo se to po zapadu slunce.

po

Jdéte na nastupisté pét.

MUze$ mé nasmérovat? Mazes
mi dat smér?

smeér
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OK, esta bien

Mafiana esta bien para mi.

media hora

Lleva media hora.

el viernes pasado por la noche

Estuve alli el pasado viernes

por la noche
hora ¢Qué hora es? hora
Es la una. por la tarde, de la noche Son las diez de la noche.

por la mafana

Son las diez de la mafiana.

hora

Un minuto tiene sesenta

Se tarda dos horas. segundo
segundos.
. Una hora tiene sesenta ,
minuto . dia
minutos.
Un dia tiene veinticuatro horas. mes Hay treinta dias en un mes.
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pual hodiny

Zitfek je pro mé v pohodé.

OK, v poradku

Byl jsem tady minuly patek
vecer.

minuly patek vecer

Trva to pll hodiny.

hodina

Kolik je hodin?

Je deset hodin vecer.

odpoledne

Je jedna hodina

hodina

Je deset hodin rano.

rano, dopoledne

Minuta ma Sedesat vtefrin.

sekunda

Zabere to dvé hodiny.

den

Hodina ma Sedesat minut.

minuta

Mésic ma tricet dni.

mesic

Den ma dvacet Ctyfi hodin.
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Hay trescientos sesenta y cinco
dias en un afio.

década

Hay diez afios en una década.

siglo

Hay cien afios en un siglo.

medianoche

Me acuesto después de
medianoche.

mediodia

Se acerca el mediodia.

por la mafana

Nos vemos por la mafiana.

por la tarde

Ven por la tarde.

por la tarde, por la noche

Nos vemos por la noche.

por la noche

Por la noche solemos dormir.

la una

¢Qué hora es? Es la una.

la una y cinco minutos

¢Qué hora es? Es la unay cinco
minutos.

la una y diez minutos

¢Qué hora es? Es la una y diez
minutos.
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desetileti

Rok ma tfista Sedesat pét dni.

rok

Stoleti ma sto let.

stoleti

Desetileti ma deset let.

poledne

Chodim spat po putlnoci.

pulnoc

Uvidime se rano.

rano, dopoledne

Pfichazi poledne.

vecer

Prijd odpoledne

odpoledne

V noci obvykle spime,

V Noci

Uvidime se vecer.

pét minut po jedné

Kolik je hodin? Je jedna hodina

jedna hodina

Kolik je hodin? Je deset minut
po jedné.

deset minut po jedné

Kolik je hodin? Je pét minut po

jedné
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la unay cuarto, la una y quince

¢Qué horaes? Eslaunay
quince minutos.

la unay cuarto

¢Qué horaes? Eslaunay
cuarto.

la una y veinticinco minutos

¢Qué horaes? Eslaunay
veinticinco minutos.

la una y media

¢Qué horaes? Eslaunay
media.

la una menos cuarto

¢Qué hora es? Es la una menos

cinco minutos para la una

éQué hora es? Es la una menos

cuarto. cinco minutos.
las dos ¢Qué hora es? Son las dos. mas tarde, luego
Hasta luego. temprano siglo
Hay cien afios en un siglo. dia Un dia tiene veinticuatro horas.
hora Es la una.
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¢tvrt na dvé

Kolik je hodin? Je patnact
minut po jedné.

patnact minut po jedné

Kolik je hodin? Je dvacet pét
minut po jedné.

dvacet pét minut po jedné

Kolik je hodin? Je ¢tvrt na dvé.

trictvrté na jednu

Kolik je hodin? Je pul druhé.

pal druhé

Kolik je hodin? Je za pét minut

za pét minut jedna

Kolik je hodin? Je tfi¢tvrté na

na jedna. jednu.
pozdéji Kolik je hodin? Jsou dvé hodiny. dvé hodiny
stoleti brzy Uvidime se pozdéji.
Den ma dvacet Ctyfi hodin. den Stoleti ma sto let.

Je jedna hodina

hodina

—
H
SN
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ocho

ocho mujeres

ochocientos

ochocientos coches

ochocientos cincuenta y dos

ochocientos cincuenta y dos
coches

ochocientos cuarenta

ochocientos cuarenta coches

ochocientos noventa y siete

ochocientos noventa y siete
coches

ochocientos siete

ochocientos siete coches

ochocientos setenta y uno

ochocientos setenta y un
coches

ochocientos diez

ochocientos diez coches

dieciocho

dieciocho dias

decimoctavo

el decimoctavo caso

octavo

el octavo caso

ochenta

ochenta dias
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osm set

osm Zen

osm

osm set padesat dva aut

osm set padesat dva

osm set aut

osm set devadesat sedm

osm set Ctyficet aut

osm set Ctyficet

osm set sedm aut

osm set sedm

osm set devadesat sedm aut

osm set deset

osm set sedmdesat jedna aut

osm set sedmdesat jedna

osmnact dni

osmnact

osm set deset aut

osmy

osmnacty pfipad

osmnacty

osmdesat dni

osmdesat

osmy pfipad
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ochentay cinco

El caso ochenta y cinco

ochentay siete

ochentay siete dias once once dias
undécimo el undécimo caso quince
quince dias decimoquinto el decimoquinto caso
quinto el quinto caso cincuenta

cincuenta dias

cincuenta y cuatro

cincuenta y cuatro dias

quincuagésimo cuarto

el quincuagésimo cuarto caso

primer

el primer caso

cinco

cinco mujeres
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osmdesat sedm osmdesaty paty ptipad osmdesaty paty
jedendct dni jedenact osmdesat sedm dni

patnact jedendacty pfipad jedendacty

patnacty pfipad patnacty patnact dni
padesat paty pfipad paty

padesat Ctyri dni padesat Ctyfi padesat dni

prvni padesaty Ctvrty pripad padesaty Ctvrty

pét Zzen pét prvni pfipad
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quinientos

quinientos coches

quinientos once

quinientos once coches

quinientos veintiuno

guinientos veintiun coches

quinientos dos

quinientos dos coches

quinientos ochenta y siete

quinientos ochenta y siete
coches

quinientos noventa

guinientos noventa coches

cinco mil cuatrocientos
cincuenta

cinco mil cuatrocientos
cincuenta coches

cuarenta

cuarenta dias

cuarentay tres

cuarentay tres dias

cuatro

cuatro hombres

cuatrocientos

cuatrocientos coches

cuatrocientos ochenta y uno

cuatrocientos ochenta y un
coches
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pét set jedenact

pét set aut

pét set

pét set dvacet jedna aut

pét set dvacet jedna

pét set jedenact aut

pét set osmdesat sedm

pét set dva aut

pét set dva

pét set devadesat aut

pét set devadesat

pét set osmdesat sedm aut

Ctyricet

pét tisic Ctyfi sta padesat aut

pét tisic Ctyfi sta padesat

Ctyficet tfi dni

Ctyficet tfi

Ctyficet dni

Ctyfri sta

Ctyfi muzi

Ctyfi

Ctyri sta osmdesat jedna aut

Ctyfi sta osmdesat jedna

Ctyfi sta aut
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cuatrocientos cuatro

cuatrocientos cuatro coches

cuatrocientos diecisiete

cuatrocientos diecisiete coches

cuatrocientos setenta Yy ocho

cuatrocientos setenta y ocho
coches

cuatrocientos treinta y tres

cuatrocientos treinta y tres
coches

cuatro mil siete

cuatro mil siete coches

catorce

catorce dias

decimocuarto

el decimocuarto caso

cuarto

el cuarto caso

cuadragésimo tercero

el cuadragésimo tercer caso

medio

Son las cinco y media.

un centenar, cien

cien dias

menos

é¢Cuanto es cinco menos
cuatro?
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Ctyfi sta sedmndct

Ctyfi sta Ctyfi auta

Ctyfi sta Ctyfi

Ctyfi sta sedmdesat osm aut

Ctyfi sta sedmdesat osm

Ctyfi sta sedmndct aut

Ctyfi tisice sedm

Ctyfi sta tficet tfi aut

Ctyfi sta tficet tfi

¢trnact dni

¢trnact

Ctyfi tisice sedm aut

ctvrty

¢trnacty pripad

¢trnacty

Ctyricaty treti pfipad

CtyFicaty treti

Ctvrty pripad

sto

Je pll Sesté.

polovina

Kolik je pét minus Ctyfi?

minus

sto dni
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nueve

nueve mujeres

novecientos

novecientos coches

diecinueve

diecinueve dias

decimonoveno

el decimonoveno caso

noveno

el noveno caso

noventa

noventa dias

noventa y ocho

noventa y ocho dias

Nonagésimo cuarto

el nonagésimo cuarto caso

noventa y nueve

noventa y nueve dias

Nonagésimo noveno

El nonagésimo noveno caso

nonagésimo segundo

el nonagésimo segundo caso

uno

un hombre
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devét set devét Zen devét
devatendct dni devateniact devét set aut
Devaty devatenacty pfipad devatenacty
devadesat dni devadesat Devaty pripad
devadesaty Ctvrty devadesat osm dni devadesat osm
devadesat devét dni devadesat devét devadesaty Ctvrty pripad
devadesaty druhy devadesat devaty pfipad devadesat devaty
jeden muz jeden devadesaty druhy pfipad

N
SN
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mil millones mil millones de coches cien
cien dias ciento ochentay tres ciento ochentay tres coches
ciento once ciento once coches ciento cincuenta

ciento cincuenta coches

ciento cincuentay siete

ciento cincuenta y siete coches

ciento cinco

ciento cinco coches

ciento diecinueve

ciento diecinueve coches

ciento noventa

ciento noventa coches

ciento noventa y cinco

ciento noventa y cinco coches

ciento noventa Y nueve

ciento noventa Y nueve coches

ciento uno

ciento un coches
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sto

jedna miliarda aut

jedna miliarda

sto osmdesat tfi auta

sto osmdesat tfi

sto dni

sto padesat

sto jedenact aut

sto jedenact

sto padesat sedm aut

sto padesat sedm

sto padesat aut

sto devatenact

sto pét aut

sto pét

sto devadesat aut

sto devadesat

sto devatenact aut

sto devadesat devét

sto devadesat pét aut

sto devadesat pét

sto jedna aut

sto jedna

sto devadesat deveét aut
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ciento setenta y cinco

ciento setenta y cinco coches

ciento setenta Yy uno

ciento setenta y un coches

ciento sesenta

ciento sesenta coches

ciento sesenta y siete

ciento sesenta y siete coches

ciento sesentay dos

ciento sesenta y dos coches

ciento treinta y cinco

ciento treinta y cinco coches

ciento tres

ciento tres coches

ciento dos

ciento dos coches

cien mil quinientos diecisiete

cien mil quinientos diecisiete

coches
un millén un millén de coches mil
mil coches mil ochenta y cuatro mil ochenta y cuatro coches
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sto sedmdesat jedna

sto sedmdesat pét aut

sto sedmdesat pét

sto Sedesat aut

sto Sedesat

sto sedmdesat jedna aut

sto Sedesat dva

sto Sedesat sedm aut

sto Sedesat sedm

sto tficet pét aut

sto tficet pét

sto Sedesat dva aut

sto dva sto tfi aut sto tfi
sto tisic pét set sedmnact aut sto tisic pét set sedmnact sto dva aut
tisic jeden milion aut jeden milion
tisic osmdesat Ctyri aut tisic osmdesat Ctyfi tisic aut
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mil quince

mil quince coches

mil cincuenta y siete

mil cincuenta y siete coches

mil noventa

mil noventa coches

mil siete

mil siete coches

mil veintitrés

mil veintitrés coches

Cinco mas dos son siete.

segundo

el segundo caso

siete

siete mujeres

setecientos

setecientos coches

setecientos ochenta y cinco

setecientos ochenta y cinco
coches

setecientos cincuenta

setecientos cincuenta coches

setecientos noventa Y nueve

setecientos noventa y nueve
coches
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tisic padesat sedm

tisic patnact aut

tisic patnact

tisic devadesat aut

tisic devadesat

tisic padesat sedm aut

tisic dvacet tfi tisic sedm tisic sedm
Pét plus dva je sedm. plus tisic dvacet tfi auta
sedm druhy pfipad druhy
sedm set aut sedm set sedm Zen

sedm set padesat

sedm set osmdesat pét aut

sedm set osmdesat pét

sedm set devadesat devét aut

sedm set devadesat devét

sedm set padesat aut
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setecientos siete

setecientos siete coches

siete mil ochocientos sesenta y
uno

siete mil ochocientos sesenta y
un coches

diecisiete

diecisiete dias

decimoséptimo

el decimoséptimo caso

séptimo

el séptimo caso

setenta

setenta dias

Septuagésimo séptimo

El septuagésimo séptimo caso

setentay seis

setenta y seis dias

seis

seis mujeres

seiscientos

seiscientos coches

seiscientos cuatro

seiscientos cuatro coches

seiscientos seis

seiscientos seis coches
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sedm tisic osm set Sedesat
jedna

sedm set sedm aut

sedm set sedm

sedmnact dni

sedmnact

sedm tisic osm set Sedesat
jedna aut

sedmy

sedmnacty pripad

sedmnacty

sedmdesat dni

sedmdesat

sedmy pripad

sedmdesat Sest

sedmdesaty sedmy pfipad

sedmdesaty sedmy

Sest zen

Sest

sedmdesat Sest dni

Sest set Ctyfri

Sest set aut

Sest set

Sest set Sest aut

Sest set Sest

Sest set Ctyfi auta
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seiscientos veintidds

seiscientos veintidds coches

dieciséis

dieciséis dias

decimosexto

el decimosexto caso

sexto

el sexto caso

sesenta

sesenta dias

sexagésimo quinto

el sexagésimo quinto caso

sesentay cinco

sesenta y cinco dias

diez

diez dias diez mil diecisiete diez mil diecisiete coches
décimo el décimo caso tercero
el tercer caso trece trece dias
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Sestnact

Sest set dvacet dva aut

Sest set dvacet dva

Sestnacty pripad

Sestnacty

Sestnact dni

Sedesat

Sesty ptipad

Sesty

Sedesaty paty pripad

Sedesaty paty

Sedesat dni

deset

Sedesat pét dni

Sedesat pét

deset tisic sedmnact aut

deset tisic sedmnact

deset dni

treti

desaty ptipad

desaty

tfinact dni

tfinact

treti pfipad

w
N
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decimotercero

el decimotercer caso

treinta

treinta dias

treinta y uno

treinta y un dias

Trigésimo segundo

el trigésimo segundo caso

mil

Puedes encontrar mil razones

mas.

tres

tres hombres

trescientos

trescientos coches

trescientos ochenta

trescientos ochenta coches

trescientos ochenta y dos

trescientos ochenta y dos
coches

trescientos quince

trescientos quince coches

trescientos cinco

trescientos cinco coches

trescientos nueve

trescientos nueve coches
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tricet

tfinacty pfipad

tfinacty

tficet jedna dni tficet jedna tficet dni
tisic tficaty druhy pripad tficaty druhy
tfi muzi tri MuUzZes najit o tisic davodl vic.
tfi sta osmdesat tfi sta aut tfi sta

tri sta osmdesat dva aut

tri sta osmdesat dva

tri sta osmdesat aut

tfi sta pét

tfi sta patnact aut

tfi sta patnact

tfi sta devét aut

tfi sta devét

tfi sta pét aut
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trescientos noventa y cinco

trescientos noventa y cinco
coches

trescientos sesenta y cuatro

trescientos sesenta y cuatro
coches

trescientos sesenta y siete

trescientos sesenta y siete
coches

tres mil quinientos cinco

tres mil quinientos cinco

tres mil doscientos treinta 'y

coches. siete
tres mil (.joscientos treintay doce doce dias
siete coches.
duodécimo el duodécimo caso vigésimo
el vigésimo caso veinte veinte dias
veintiocho veintiocho dias veintiuno

el vigésimo primer caso

veinticinco

veinticinco dias
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tfi sta Sedesat Ctyfi

tfi sta devadesat pét aut

tfi sta devadesat pét

tfi sta Sedesat sedm aut

tfi sta Sedesat sedm

tfi sta Sedesat Ctyfi auta

tfi tisice dvé sté tficet sedm

tfi tisice pét set pét aut

tfi tisice pét set pét

dvanact dni

dvanact

tfi tisice dveé sté tricet sedm aut

dvacaty

dvanacty pripad

dvanacty

dvacet dni

dvacet

dvacaty pfripad

dvacaty prvni

dvacet osm dni

osmadvacet

dvacet pét dni

dvacet pét

dvacaty prvni ptipad
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veinticuatro

veinticuatro dias

veintinueve

veintinueve dias

veintiuno

veintiun dias

veintisiete

veintisiete dias

veintiséis

veintiséis dias

veintitrés

veintitrés dias

veintidos

veintidds dias

dos

dos hombres

doscientos

doscientos coches

doscientos cincuenta

doscientos cincuenta coches

doscientos cuarenta y siete

doscientos cuarenta y siete
coches

doscientos noventa y uno

doscientos noventa y un coches
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devétadvacet

dvacet Ctyfi dni

dvacet Ctyri

dvacet jedna dni

dvacet jedna

dvacet devét dni

Sestadvacet

dvacet sedm dni

sedmadvacet

dvacet tfi dni

dvacet tfi

dvacet Sest dni

dva

dvacet dva dni

dvaadvacet

dveé sté aut

dvé sté

dva muzi

dvé sté Ctyficet sedm

dvé sté padesat aut

dvé sté padesat

dvé sté devadesat jedna aut

dvé sté devadesat jedna

dvé sté Ctyficet sedm aut
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doscientos uno

doscientos un coches

doscientos siete

doscientos siete coches

doscientos trece

doscientos trece coches

doscientos veinte

doscientos veinte coches

dos mil

dos mil coches

dos mil cincuenta y tres

dos mil cincuenta y tres coches

dos mil cinco

dos mil cinco coches

dos mil noventa y uno

dos mil noventa y un coches

dos mil siete

dos mil siete coches

dos mil quinientos

dos mil quinientos coches

dos mil quinientos cincuenta

dos mil quinientos cincuenta
coches

dos mil cien

dos mil cien coches
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dveé sté sedm

dvé sté jedna aut

dvé sté jedna

dvé sté trinact aut

dveé sté trinact

dvé sté sedm aut

dva tisice

dvé sté dvacet aut

dvé sté dvacet

dva tisice padesat tfi aut

dva tisice padesat tfi

dva tisice aut

dva tisice devadesat jedna

dva tisice pét aut

dva tisice pét

dva tisice sedm aut

dva tisice sedm

dva tisice devadesat jedna aut

dva tisice pét set padesat

dva tisice pét set aut

dva tisice pét set

dva tisice sto aut

dva tisice sto

dva tisice pét set padesat aut
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dos mil ciento ocho

dos mil ciento ocho coches

dos mil ciento veintidos

dos mil ciento veintidds coches

¢Cuadl es tu numero de
teléfono?

¢Cuadl es tu numero de
teléfono? Mi nimero de
teléfono es 603541981

por ciento

El 5% de los estudiantes estan
enfermos.

medio

Son las cinco y media.

diez

diez dias
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dva tisice sto dvacet dva

dva tisice sto osm aut

dva tisice sto osm

Jaké je tvé telefonni Cislo?
Moije Cislo je 603541981.

Jaké je tvoje telefonni Cislo?

dva tisice sto dvacet dva aut

polovina

Pét procent studentd je
nemocnych.

procenta

deset dni

deset

Je pul Sesté.
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bar

Vamos al bar.

cuenta, factura

¢Podemos pagar la cuenta?

desayuno

¢Qué hay para desayunar?

café

¢Quieres un poco de café?

cena

La cena esta servida.

doble

Trdeme un poco de whisky. jY
que sea doble!

hotel

éDAnde esta el hotel?

hamburguesa con queso

Quiero una hamburguesa con
queso, por favor.

ubicacion

éSabes la ubicacion exacta del
hotel?

comida

Gracias por la deliciosa comida.

medio

¢Cémo quiere su filete? éPoco
hecho, medio o bien hecho?

menu

¢Qué hay en el menu?
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ucet

Pojdme do baru.

bar

Co je na snidani?

snidané

MuZeme zaplatit tcet?

vecere

Das si néjakou kdvu?

kava

Pfines mi néjakou whisky. A
hned dvojitou!

dvojity

Podava se vecere.

cheeseburger

Kde je hotel?

hotel

Znas presné umisténi toho
hotelu?

umisténi

Dam si cheesburger, prosim.

stredni

Dékuji za chutné jidlo.

jidlo

Co je na menu?

menu

Jak si prejete vas steak? Syrovy,
stfedné propeceny nebo
propeceny?
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numero

¢Cual es el nUmero de tu
habitaciéon?

ofrecer

¢Puedo ofrecerle algo de

beber? reserva ¢Tiene una reservacion?
éDAnde esta el restaurante o
restaurante chino? habitacion
¢Hay alguna habitacidn libre ensalada Quisiera una ensalada de

para esta noche?

tomate, por favor.

guedarse

¢Cuanto tiempo se quedara?

filete

¢Cémo le gustaria su filete?
¢Poco hecho, hecho o bien
hecho?

mesa

¢Puedo reservar una mesa para

cinco?

tipico

¢Cudl es un plato tipico de la
zona?

agua

¢Quieres un poco de agua?

éEstan libres?

éEstas sillas estan libres?
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nabidnout

Jaké je tvé Cislo pokoje?

¢islo

Mate rezervaci?

rezervace

Mohu vam nabidnout néco k
piti?

mistnost, pokoj

Kde je ta ¢inskd restaurace?

restaurace

Rad bych rajcatovy salat,
prosim.

salat

Mate volny pokoj na dnesni
noc?

steak

Jak dlouho zUstanete?

z(stat

Mohu zarezervovat stil pro

Jak byste si pral vas steak?

. stal Malo, stfedné nebo hodné
pét? L,
propeceny?
voda Jaké je typické mistni jidlo? typicky

Jsou tyto Zidle volné?

Jsou volni?

Das si néjakou vodu?
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Vamos a pedir pizza.

Pidamos pizza. Buena idea.

sopa

¢Quiere un poco de sopa?

éQuieres pescado o pasta?

éQuiere pescado o pasta?
Prefiero pasta, gracias.

¢Qué tal tu pasta?

¢Qué tal tu pasta? Buena. ¢Qué
tal tu pescado?

servir el desayuno

¢A qué hora se sirve el
desayuno?

limpiar la habitacion

Por favor, limpie mi habitacion.

una habitacion para esta noche

¢Puedo reservar una habitacion
para esta noche?

en la segunda planta

Su habitacién esta en la
segunda planta.

Disfrute de su estancia

Disfrute de su estancia. Gracias

hotel de lujo

Siempre se aloja en un hotel de
lujo.

disfrutar

iDisfrute de su estancia!
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polévka

Objednejme si pizzu. Dobry
napad.

Objednejme si pizzu.

Chcete ryby nebo téstoviny?
Radéji téstoviny, diky.

Chces rybu nebo téstoviny?

Date si néjakou polévku?

podavat snidani

Jaké jsou tvoje téstoviny? Jsou
dobré. Jak tvoje ryba?

jaké jsou tvé téstoviny?

Prosim, uklidte mdj pokoj.

uklidit pokoj

V kolik hodin podavate snidani?

na druhém patre

Mohu si rezervovat pokoj na
dnesni noc?

pokoj na dnesni noc

UzZijte si pobyt! Dékuiji

UzZijte si pobyt.

Vas pokoj je ve druhém patre.

uzivat si

Vzdy bydli v luxusnim hotelu.

luxusni hotel

UzZijte si pobyt.
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alcohol

iNo bebais alcohol!

manzana

¢Quieres una manzana?

cerveza

¢Quieres un poco de cerveza?

pan

¢Puedo tener mas pan?

pastel

Me encanta este pastel.

COCa

Nunca bebo coca.

cocinar

éSabes cocinar?

cortar

¢Puedes cortar el pan?

escritorio

Sélo tengo un sandwich en mi
escritorio.

comer

¢Te gusta comer comida china?

huevo

¢Puedo tener un huevo?

comida

¢Te gusta la comida china?
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jablko

Nepijte alkohol!

alkohol

Das si néjaké pivo?

pivo

Chtél bys jablko?

dort, kolac

Mohu si vzit jesté chleba?

chléb

Nikdy nepiji kolu.

cola

Miluji ten kolac.

sekat, krajet

Umis varit?

varit

Davam si sendvic za stolem.

pracovni stll

Muzes nakrajet chleba?

vajicko

Jis rad ¢inu?

jist

Mas rad ¢inské jidlo?

jidlo

Mohu si dat vajicko?
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patatas fritas

¢Patatas al horno o patatas
fritas?

fruta

¢Has comido esta fruta?

jamon

Quiero jamén y huevos.

saludable

Un desayuno saludable es
imprescindible.

hambriento, tener hambre

é¢Tienes hambre?

queso

Hay tiendas especiales de
qgueso en los alrededores.

goma de mascar, chicle

¢Venden chicles?

pollo

éQuieres un filete de pollo?

chocolate

Mataria por un trozo de

chocolate.
.. . El café de América Latina es
Ameérica Latina almuerzo
bueno.
Me gustaria invitarle al
carne No me gusta comer carne.

almuerzo.
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ovoce

Pecené brambory nebo
hranolky?

hranolky

Dam si Sunku s vejci.

sSunka

Uz jsi jedl toto ovoce?

hladovy Zdrava snidané je nutnosti. zdravy
V okoli jsou spfecia'lm' obchody syr M4¢ hlad?
se syrem.
kure Prodavate zvykacky? Zvykacka

Zabil bych pro kousek ¢okolady.

¢okolada

Das si kureci steak?

obéd

Kava z latinské Ameriky je
dobra

Latinska Amerika

Nerad jim maso.

maso

Rad bych vas pozval na obéd.

(63}
SN
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leche

¢Hay leche en la nevera?

de

una taza de café

naranja

¢Tenemos naranjas?

Me encanta el pastel de

astel izza

P manzana. P

Tomemos un poco de pizza olato Esto es un plato lleno de carne
) y patatas.
¢éTe gustan las patatas
patata arroz
francesas?

¢Puedo tomarlo con arroz? sal ¢Puedes pasarme la sal?

sandwich

Toma un sandwich.

azucar

¢Quieres un poco de azucar?

dulce

Soy muy goloso.
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od, z

Je v ledni¢ce néjaké mléko?

mléko

Mame pomerance?

pomeran¢

Salek kavy

pizza

Miluji jableény kolac.

kolac

To je talif plny masa a brambor.

talir

Dejme si néjakou pizzu.

ryze

Mas rad francouzské
brambory?

brambor

MUzes$ mi podat sl?

sul

Mohu si to dat s ryzi?

cukr

Dej si sendvic.

sendvic

Mam chut na sladké.

sladky

Das si néjaky cukr?
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é¢Quieres un poco de té?

verduras

éTe gusta comer verduras?

lavar

Lavate las manos.

vino

¢Puedo tomar una copa de
vino?

comer

Comieron de todo.

Un té.

El té es bueno.

¢Estan libres?

éEstas sillas estan libres?

Vamos a pedir pizza.

Pidamos pizza. Buena idea.

no tengo hambre

¢Tienes hambre? No, no tengo.

en un café

Nos vemos en un café.

té verde

Prefiero el té verde.

éQuieres pescado o pasta?

éQuiere pescado o pasta?
Prefiero pasta, gracias.
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zelenina Das si néjaky caj? ¢aj
Umyj si ruce! myt Jis$ rad zeleninu?
jist Mohu dostat sklenici vina? vino

Caj je dobry.

Snédli vsechno.

Objednejme si pizzu.

Jsou tyto zZidle volné?

Jsou volni?

Mas hlad? Ne, nemam.

Nemam hlad.

Objednejme si pizzu. Dobry
napad.

zeleny ¢aj

Uvidime se v kavarné.

v kavarné

Chcete ryby nebo téstoviny?
Radéji téstoviny, diky.

Chces rybu nebo téstoviny?

Mam radéji zeleny ¢aj.
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¢Qué tal tu pasta?

¢Qué tal tu pasta? Buena. ¢Qué
tal tu pescado?

tortilla

Te haré una tortilla.

ofrecer

éPuedo ofrecerle algo de
beber?

sopa

¢Quiere un poco de sopa?
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omeleta

Jaké jsou tvoje téstoviny? Jsou
dobré. Jak tvoje ryba?

jaké jsou tvé téstoviny?

Mohu vam nabidnout néco k
piti?

nabidnout

Udélam ti omeletu.

Date si néjakou polévku?

polévka
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un, una, uno

Tengo un problema.

sobre

Lo sé.

absolutamente, toda

Tienes toda la razdn.

tarde

Encontrémonos por la tarde.

alfabeto

éSabes el alfabeto inglés?

respuesta

¢Puedes darme una respuesta?

alrededor de, sobre

Le veré sobre las seis.

preguntar

¢Puedo hacer una pregunta?

principios

Se basa en diferentes
principios.

comienzo

Es solo el comienzo.

un poco de

Hablo un poco de francés.

chico

Chicos. Vamos a ello.
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Mam (néjaky, jeden) problém

néjaky, jeden

Mas absolutni pravdu.

zcela, uplné

Vim o tom.

abeceda

Potkejme se odpoledne.

odpoledne

MuUzZes$ mi dat odpovéd?

odpovéd

Umis anglickou abecedu?

ptat se, Zadat

Uvidim ho kolem Sesté hodiny.

okolo, kolem

To je zaloZeno na jinych
zakladech.

zaklady

Mohu se zeptat? Mohu poloZit
otazku?

trochu

To je jen zacatek.

zacatek

Chlapci. Pojdme na to.

chlapec

Mluvim francouzsky trochu.
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llamar

¢Puedes llamarme pronto?

comunicarse

Puede comunicarse en inglés.

conflicto

No hay ningun conflicto.

contexto

Tienes que verlo en contexto.

debate

El debate fue acalorado.

discutir

Discutamoslo mas tarde.

discusion La discusion fue muy emotiva. facil
Lo que facil viene, facil se va. existir No existe.
Se requiere extrema
extremo de frente

precaucién

Todo lo que necesitas estd en
la portada.

dar

Me gustaria darte algo.
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komunikovat

MuUZes mi brzy zavolat?

zavolat

Neni tu Zadny konflikt.

konflikt

MuzZe komunikovat v angli¢tiné.

debata

Musis to vidét v kontextu.

kontext

Promluvme si o tom pozdéji.

diskutovat

Debata byla horka.

snadny

Diskuze byla velmi
emocionalni.

diskuze

To neexistuje.

existovat

Lehce nabyl, lehce pozbyl.

predni

Je vyzadovana extrémni
opatrnost.

extrémni

Rad bych ti néco dal.

dat

Vse co potrebujes je na titulni

strané.

N
o
D
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contento, feliz

Estoy muy contento de estar
aqui.

google

Puedes encontrar en Google
casi cualquier cosa.

invitado

Sé mi invitado.

ayudar ¢Cémo puedo ayudar? aél
Miralo. oportunidad Es tu oportunidad.
cambiar Los tiempos estan cambiando. me enterré

Me enterré la semana pasada.

hielo

Caminan sobre un hielo muy
fino.

informar

Permiteme informarte, que ...

broma

Fue una broma.

teclado

Un ordenador solia tener un
teclado y una pantalla.
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hledat, googlovat

Jsem rdd, Ze jsem tady.

$tastny

Bud mym hostem! Posluz si!

host

Na googlu muZes najit témér
cokoli.

jemu

Jak mohu pomoci?

pomoci, pomdhat

To je tva Sance.

sance

Podivej se na néj!

Dozvédél jsem se

Casy se méni.

zmeénit

Kraci po velmi tenkém ledé.

led

Dozvédél jsem se o tom minuly

tyden.
. Dovol, abych té informoval, Ze .
vtip informovat
Pocitace mivaly klavesnice a , . .
y klavesnice To byl vtip.

monitory
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saber No lo sé. mirar
Mirame. micréfono, micro Enciende el micréfono.
He cometido un errory lo -
error . movil
siento.
Por favor, apaguen sus
momento Un momento, por favor.

teléfonos moviles.

mes

¢Qué mes es ahora?

manana

Ven por la manana.

raton

Haz clic aqui con el raton.

necesario

Es necesario discutirlo.

necesitar

¢Qué necesita?

solo

Solo tu
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divat se na

Nevim.

znat, védet

Zapni mikrofon!

mikrofon

Podivej se na mé!

mobilni telefon

Udélal jsem chybu a lituji toho.

chyba

Jen chvilku, prosim.

chvile

Prosim vypnéte své mobilni
telefony.

rano

Jaky je ted mésic?

meésic

Klikni tady mysi.

PFijd rano.

potfebovat

Je nezbytné o tom diskutovat.

nezbytny, nutny

jen ty

pouze

Co potiebujete?
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opinién

En mi opinidn, no es bueno.

hacer panico, ponerse en
panico

iNo entres en panico!

pluma, boligrafo

¢Puedo usar su boligrafo?

teléfono

A veces es dificil entenderse
por teléfono.

plan

Parece un plan.

practico

Déjame darte un ejemplo
practico.

poner

iPonlo aqui!

cuestion

Es la cuestion.

rapidamente

iHazlo rapidamente!

correcto

Es lo correcto que hay que
hacer.

riesgo

¢Podemos correr el riesgo?
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Podle mého nazoru to neni

anikafit , nazor, minéni
P dobré.
Smim poufZit vase pero? pero Nepanikat!
. Nékdy je tézké rozumét v
plan telefon
telefonu.
Dovol, abych ti dal prakticky , .. ,
’ ypﬁ'klad. P ¥ prakticky To zni jako plan.
otdzka PolozZ to tady! polozZit

Udélej to rychle!

rychle

To je otazka.

riziko

To je ta spravna véc k udélani.

spravny

MdlzZeme to risknout?
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decir

¢Qué dices?

segundo

Espera un segundo.

corto

En pocas palabras....

mostrar

iMuéstrame la magia!
Impresioname!

lado

Quédate a mi lado.

también

Yo creo que si.

deletrear

éSabes deletrear tu nombre?

parar, dejar de

¢Puedes dejar de hablar un
rato?

coger

¢Puedo cogerlo?

hablar

Habla conmigo.

teléfono

¢Puedo usar su teléfono?

terrible

Fue un terrible error.
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sekunda Co rikas? fici (néco)
Zkratme to. kratky Pockej chuvili.
strana UkaZz mi kouzlo! Pfedved se! ukazat

Myslim to tak. Myslim, Ze ano.

tak

Z{stan na mé strané. Bud' pfi
mné.

prestat, zastavit

Umis vyhlaskovat své jméno?

hlaskovat

Mohu si to vzit?

vzit

Muzes na chvili prestat mluvit?

telefon

Mluv se mnou!

mluvit

To byla hrozna chyba.

hrozny

Mohu poufzit vas telefon?
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que

mas que palabras

agradecer

Me gustaria agradecerle su

Gracias. Gracias por su ayuda.
ayuda.
Gracias. Muchas gracias. entonces
Entonces me di cuenta cosa La cosaes ....

problema, lio

No te metas en lios.

entendimiento

El entendimiento mutuo es
importante.

arriba

Sube. Levantate. Animate.

utilizar, usar

¢Puedo usarlo?

advertencia

Esta es la ultima advertencia.

camino

Estoy en camino.




Lekce 008 komunikace 2 slovicka a véty_2_karty

dékovat

vice neZ slova

Rad bych vam podékoval za

Dékuji za vasi pomoc. Dékuiji. ..
vasi pomoc.
pak Diky moc Diky.
Jde o to, Ze .... véc Pak jsem si uvédomil

porozuméni

Drz se stranou probléma!

starost

Jdi nahoru. Vstan. Hlavu
vzhUru.

nahoru

Vzadjemné porozuméni je
dalezité.

varovani

Mohu to pouzit?

pouzit

Jsem na cesté.

cesta, zplsob

To je posledni varovani.

~
SN
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pagina web

¢Puedes comprobar la pagina
web?

miércoles

Vendra el miércoles.

palabra

No digas ni una palabra.

escribir

Quiero que lo escribas.

si

Si, es cierto.

ayer

Hablamos ayer entre nosotros.

De nada.

Muchas gracias. De nada.

entender, comprender

Lo entendimos todo.

escribir

Lo escribi en la carta.

iVaya!

iVaya! jEsto es algo!

Disculpe.

Disculpe, ¢habla usted inglés?

iOh, no!

iOh no! jOtra vez no!
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streda

MuUZes se podivat na tu
stranku?

webova stranka

Nefikej ani slovo.

slovo

Prijede ve stredu.

ano

Chci, abys to napsal.

psat

Miluvili jsme spolu vcera.

véera

Ano, to je pravda.

rozumeét

Diky moc. Neni zac.

Neni zac. Prosim. (Odpovédi na
podékovani).

Napsal jsem to v dopise.

psat

Rozuméli jsme vSemu.

Prominte.

Pani, to je néco!

Waul!

Ale ne, uz zase!

Ale ne!

Prominte, mluvite anglicky?




Lekce 008 komunikace 2 slovicka a véty_4_karty

é¢DOnde esta mi teléfono?

éDOnde esta mi teléfono? No lo
sé.

en la mesa

éDOnde esta mi teléfono? En la
mesa.

en mi teléfono

Las fotos estan en mi teléfono

Qué postal tan bonita.

Qué postal tan bonita. ¢ Puedo
echarle un vistazo?

Ven conmigo.

Ven conmigo, por favor.

iQué agradable sorpresa!

iQué agradable sorpresa! ¢{No
es asi?

¢Por qué? Porque...

¢Por qué estas aqui? Porque
quiero estar.

excepto

Todos, excepto yo, estaban
informados.

No llores.

No llores y no te muevas.

No te muevas.

No te muevas y no llores.

No digas nada.

No digas nada. Quédate en
silencio.

No me acuerdo.

¢Qué ha pasado? No me
acuerdo.
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na stole

Kde je muj telefon? Nevim.

Kde je muj telefon?

Fotografie jsou v mém telefonu

v mém telefonu

Kde je muj telefon? Na stole.

Pojd'se mnou.

Jaka krasna karta. MGzu se
podivat?

To je ale pékna pohlednice

Jaké milé prekvapeni! Ze ano?

Jaké pékné prekvapeni.

Pojd se mnou, prosim.

kromé

Proc jsi tady? ProtoZe chci.

Proc¢? Protoze ...

Neplac a nehybej se.

Neplac.

Vsichni kromné mné byli
informovani.

Nic nefikej.

Nehybejte se a nekficte.

Nehybe;j se.

Co se stalo? Nepamatuiji si.

Nevzpominam si.

Nic nefikej. Bud' zticha.
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Y qué?

¢Qué hay de ti?

nada

Nada mas importa.

Estoy libre el lunes

éEstas libre el lunes? Si, lo
estoy.

¢Estds seguro?

¢Estds segura? Si, lo estoy.

hacer amigos

Haz nuevos amigos.

ayer por la tarde

Nos encontamos ayer por la
tarde.

secreto

Déjame decirte un secreto.

mensaje

¢Puedo dejarle un mensaje?

decir

iDime por qué!

de quién, cuyo

¢De quiénesla
responsabilidad?
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nic

Acoty?

Aco..?

Jsi v pondéli volny? Ano jsem.

V pondéli mam cas.

Na nicem jiném nezélezi.

spratelit se

Jsi si jistd? Ano jsem.

Jsi si jisty?

Potkali jsme se vcera
odpoledne.

vCera odpoledne

Udélej si nové pratelé.

zprava

Dovol, at ti feknu tajemstvi.

tajemstvi

Rekni mi pro¢!

fici nékomu

Mohu pro ni zanechat zpravu?

Ci zodpovédnost to je?

jehoz, ¢i
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animal

¢Cuantos animales hay en el
Z00?

playa

Vamos a la playa.

campana

La campana esta sonando.

éVes el bloque de piedra de

bloque . uente
q alli? P
Cruce el puentey gire ala . . .
P ye ciudad éVives en una ciudad?
derecha.
cultural Es una ciudad cultural. cultura

La vida cultural es muy
limitada.

colina

La capilla esta en la colina.

hospital

¢Estd en el hospital?

grande

El campo de futbol es muy
grande.

biblioteca

Hay una nueva biblioteca en el
centro.
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plaz Kolik zvirat je vtom Z0OO? zvite
Zvon zvoni. zvon Pojdme na plaz.
Vidi$ ten kamenny blok
most ¥ blok
tamhle?
S e N Prejedte pres most a odbocte
ZijeS ve mésté? mésto
doprava.
kultura To je kulturni mésto. kulturni

Kaple je na kopci.

kopec

Kulturni Zivot je velmi
omezeny.

velky, rozlehly

Je v nemocnici?

nemocnice

V centru je nova knihovna.

knihovna

Fotbalové hfisté je velmi
rozlehlé.
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medicamento

Puedes comprar algun
medicamento en la farmacia.

aparcar

¢Dénde podemos aparcar el
coche?

parque

Pasen por el parque.

gente

¢Cuanta gente hay?

lugar

Es un buen lugar para vivir.

poblacién

¢Cudl es la poblacién de Praga?

calle

Vaya por esta calle

torre

éVes la torre?

ciudad

Viene de una ciudad.

trafico

El trafico es muy denso.

museo

El museo no esta lejos.

pueblo

Viven en un pueblo.
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zaparkovat

Muzes si koupit néjaké léky v
|ékdrné.

lék

BéZte pres park!

park

Kde miZeme zaparkovat auto?

misto

Kolik lidi tam je?

lidé

Kolik obyvatel ma Praha?

populace

Je to dobré misto k Ziti.

BéZte po této ulici.

ulice

Pochdzi z mésta.

meésto

Vidis tu véz?

muzeum

Doprava je velice husta.

doprava

Ziji na vesnici.

vesnice

Muzeum neni daleko.

(00}
N
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bar

Hay un bar a la vuelta de la
esquina.

supermercado

¢Dénde esta el supermercado
mas cercano?

junto a, al lado de

Los estudios estan al lado de la
oficina de correos.

banco

¢Hay un banco cerca de aqui?

edificio

Este es el edificio mas alto de la
ciudad.

mas barato que

Caminar es mas barato que
conducir.

ir al hospital

Tengo que ir al hospital.

ciudad

Viene de una ciudad.

poblacién

¢Cudl es la poblacién de Praga?
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supermarket

Za rohem je hospoda.

hospoda

Studia jsou vedle posty.

vedle

Kde je nejblizsi supermarket?

budova

Je tady blizko banka?

banka

Jit pésky je levnéjsi nez jet
autem.

levnéjsi nez

Toto je nejvyssi budova ve
mésté.

meésto

Musim jit do nemocnice.

jit do nemocnice

Kolik obyvatel ma Praha?

populace

Pochéazi z mésta.
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negro

El negro es elegante.

comprar

¢Dénde podemos comprarlo?

tarjeta

¢Tiene una tarjeta de crédito?

efectivo

¢Pagara en efectivo o con
tarjeta de crédito?

abrigo

é¢Dénde esta mi abrigo? vestido Este vestido te sienta muy bien.
caro ¢Es caro? pesado
La bolsa es pesada. barato éNo es demasiado barato?

elegir

Puedes elegir lo que quieras.

italiano

La moda italiana es muy
popular.

dinero

éCudanto dinero necesitas?
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koupit

Cerna je elegantni.

cerny

Mate kreditni kartu?

karta

Kde to mGzeme koupit?

kabat

Budete platit hotové, nebo
kreditni kartou?

hotové penize

Ty Saty ti slusi.

Saty

Kde je mUj kabat?

Je to drahé?

drahy

Neni to pfilis levné?

levny

Ta taska je tézka.

italsky

Muzes si vybrat, co chces.

vybrat

Kolik penéz potirebujes?

penize

Italsky médni styl je velmi
popularni.
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siguiente

¢A quién le toca?

par

¢Puedo ver este par de
zapatos?

pagar

¢Puedo pagar con tarjeta de
crédito?

perfectamente

Encaja perfectamente.

plastico

¢Quiere una bolsa de plastico?

precio

¢Cudl es el precio de esto?

segundo

No deberias comprar un coche
de segunda mano.

servicio

El servicio al cliente es muy

) camisa ¢No es una camisa bonita?
importante.
éTe has comprado zapatos .
zapato P P tienda
nuevos?
Voy a la tienda. compras éTe gusta ir de compras?
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par

Kdo je dalsi? Kdo je na fadé?

prigti

Mohu platit kreditni kartou?

platit

MuUZu se podivat na tento par
bot?

umély

Sedi to skvéle.

skvéle

Jaka je cena tohoto?

cena

Prejete si plastovou tasku?

sluzba

Nemél bys kupovat ojeté auto.

druhy

Neni to pékna kosile?

kosile

Sluzby zakaznikim jsou velmi

dalezité.
obchod Koupil sis nové boty? bota
Nakupujes rad? nakupovani Jdu do obchodu.
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algdn

Necesito algo de dinero

altavoz

iCébmprate altavoces nuevos!

tienda

Ve a la tienda y compralo.

supermercado

Te espero frente al
supermercado.

esperar

Odio esperar a nadie.

reloj

iQué reloj tan bonito!

Tengo dos tarjetas de crédito.

Tengo dos tarjetas de crédito.

¢Por qué dos?

¢Cuanto cuesta la taza?

¢Cudnto cuesta la taza? Tres
euros.

éCuanto cuestan estos
llaveros?

éCuanto cuestan estos
llaveros? Cinco céntimos.

Son veinte libras.

Son veinte libras. jSon caros!

Una camiseta, por favor

iUna camiseta, por favor! jAqui

tiene!

recuerdos

La tienda vende recuerdos.
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mluvdi, reprobedna

Pottfebuji néjaké penize.

néjaky

BéZ do obchodu a kup to.

obchod

Kup si nové bednicky.

Cekat

Pockam té pred
supermarketem.

supermarket

Jaké pékné hodinky!

hodiny, hodinky

Strasné nerad na nékoho
cekam.

Kolik stoji ten hrnek?

Mam dvé kreditni karty. Proc
dvé?

Mam dvé kreditni karty.

Kolik stoji tyto krouzky na
klice? Pét cent(.

Kolik stoji tyto krouzky na
klice?

Kolik stoji ten hrnek? Tfi eura.

Tricko, prosim!

Stoji dvacet liber. Jsou drazi!

Stoji dvacet liber.

V obchodé se prodavaji
suvenyry.

suvenyry

Tricko, prosim! Tady mate!
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Me encantan tus zapatos

Me encantan tus zapatos. A mi
también.

cliente

Hay un cliente para ti.

taquilla

La taquilla esta alli.

almacenes

Hay almacenes detras del
supermercado.

organico

Venden alimentos ecoldgicos.
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zakaznik

Libi se mi tvoje boty. Mé taky.

Libi se mi tvé boty.

Pokladna je tamhle.

pokladna

Je tady pro tebe zakaznik.

organicky, pfirodni

Za supermarketem jsou sklady.

skladovaci prostory.

Prodavaji organické jidlo.

N
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